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ASAMBLEA NACIONAL

Ley N° 467
(De jueves 24 de abril de 2025)

QUE SUBROGA LA LEY 16 DE 2016, QUE INSTITUYE LA JUSTICIA COMUNITARIA DE PAZ, Y DICTA OTRAS
DISPOSICIONES

MINISTERIO DE AMBIENTE

Resolucién N° DM-0132-2025
(Delunes 14 de abril de 2025)

POR LA CUAL SE ACTUALIZA EL CANON DE ARRENDAMIENTO DE ESPACIOS FiSICOS PARA CASETAS Y
ANTENAS DE COMUNICACION EN LA CIMA DEL PARQUE NACIONAL VOLCAN BARU.

MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO

Resolucién N° CNB-006-2025
(Deviernes 21 de febrero de 2025)

POR LA CUAL SE RECOMIENDA A LAS AUTORIDADES COMPETENTES, LA IMPORTACION Y
COMERCIALIZACION DEL KIT O PAQUETE COMERCIAL EN ETAPA DE OVAS DE LA CEPA DE MOSQUITO AEDES
AEGYPTI OX5034 GENETICAMENTE MODIFICADO, CONOCIDA TAMBIEN COMO TECNOLOGIA DE FRIENDLY
AEDESEN PANAMA, SOLICITADO POR LA EMPRESA OXITEC LTD.

Resolucion N° OAL-051-ADM-2025
(Dejueves 03 de abril de 2025)

QUE ESTABLECE LA PROHIBICION Y CANCELACION DE REGISTROS DE PLAGUICIDAS, CATEGORIAS
TOXICOLOGICAS 1Y 2EN EL SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO.

Resolucion N° OAL-055-ADM-2025
(De martes 15 de abril de 2025)

POR LA CUAL SE MODIFICA EL ARTICULO PRIMERO DE LA RESOLUCION OAL-044-ADM-2025 DE 24 DE MARZO
DE 2025.

Resolucion N° OAL-057-ADM-2025
(De martes 15 de abril de 2025)

POR LA CUAL SE MODIFICA EL ARTICULO 1 DE LA RESOLUCION OAL-134-ADM-2024 DE 19 DE AGOSTO DE 2024.

Resolucion N° OAL-059-ADM-2025
(Delunes 21 de abril de 2025)
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POR LA CUAL SE PUBLICA, CONFORME AL DECRETO DE GABINETE N°. 4 DE 10 DE ENERO DE 2024, EL
"PROCEDIMIENTO Y REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE SOLICITUDES DE LICENCIAS NO AUTOMATICAS
DE IMPORTACION CONFORME AL DECRETO DE GABINETE N°. 18 DE 8 DE ABRIL DE 2025, PARA LA
IMPORTACION DE PRODUCTOS DE CERDO POR UN VOLUMEN MAXIMO DE 2,500 TONELADAS METRICAS BAJO

LOS INCISOS ARANCELARIOS 0203.22.00.00.10 Y 02003.22.0000.20", QUE APARECE COMO ANEXO A ESTA
RESOLUCION.
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LEY 46T
De 24 de abril de2025

Que subroga la Ley 16 de 2016, que instituye la Justicia Comunitaria de Paz,
y dicta otras disposiciones

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Titulo Preliminar

Articulo 1. Esta Ley regula la justicia comunitaria de paz y la aplicacién de los métodos
alternos de solucion de conflictos, a fin de promover la convivencia pacifica en las

comunidades.

Titulo 1
Justicia Comunitaria de Paz

Capitulo I
Disposiciones Generales

Articulo 2. Se instituye la jurisdiccion especial de justicia comunitaria de paz, la cual serd
gjercida a través del juez comunitario y el mediador comunitario en ¢l dmbito de los
corregimientos. Su organizacion y funcionamiento estardan adscritos al Ministerio de
Gobierno, bajo cuya coordinacion se encontrarin la C(’fimisién de Evaluacion y Supervision
Disciplinaria, la Comisién.de Apelaciones, la Direccion de Resolucién Alterna de Conflictos

y la Comisidn Interinstitucional.

Articulo 3. Los principios que orientan la justicia comunitaria de paz son:

1. Acceso a la justicia comunitaria, Se garantizard ¢l acceso democritico a la justicia
comunitaria, en igualdad y sin discriminacién de ninguna clase.

2 Autonomia de la voluntad. Las personas que requieran la solucién de sus conflictos
acudiran a la justicia comunitaria de paz de manera libre y voluntaria, sin coaccién o
amenaza.

3. Confidencialidad. Todos los funcionarios de las casas de justicia comunitaria de paz
y personal coadyuvante deben mantener confidencialidad sobre la informacién que
conozcan con motivo de los procesos y reuniones de mediacion que atiendan y las
reuniones de mediacion o conciliacién que celebren con las partes.

4. Diversidad cultural. El tramite y las decisiones de la justicia comunitaria de paz
tomaran en cuenta la pluralidad étnica y cultural de las partes,

5. Eficacia y celeridad procesal. Se garantizard la pronta atencion y resolucién de los
conflictos que sometan las personas a la justicia comunitaria de paz.

6. Equidad. Se buscard alcanzar un equilibrio entre las partes en la resolucién de los
conflictos, teniendo en cuenta el contexto y la realidad de la comunidad.

7. Gratuidad. El acceso a la justicia comunitaria de paz sera libre de costos para todos
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

los que a ella accedan.

Independencia. Las actuaciones de los jueces comunitarios se ejerceran con
independencia, sujetas a la Constitucion Politica y la ley.

Imparcialidad. Los jueces comunitarios v mediadores comunitarios actuarin con
objetividad, otorgandoles a las partes tgual tratamiento.

Informalidad. Se propiciard la sencillez en los tramites escritos y en las demas
actuaciones procesales, de manera que se garanticen el acceso y la facil comprension
de los usuarios de la justicia comunitaria. No se requerira la representacion legal de
un abogado para actuar ante esta justicia.

Neutralidad. El juez comunitario y mediador comunitario actuaran de forma neutral,
ayudando y favoreciendo la comunicacion, a fin de que las partes encuentren por si
mismas la solucion al conflicto.

Oralidad. Las audiencias serdn realizadas de manera oral y con inmediacién de quien
resuelva la controversia.

Rendicién de cuentas. Se rendirin cuentas periédicamente a las autoridades
nacionales y locales, asi como a la comunidad, del resultado de la gestion, manejo y
administracion de las casas de justicia comunitaria de paz y en la solucién de los
conflictos comunitarios,

Respeto a los derechos fundamentales. Los jueces comunitarios y mediadores
comunitarios tienen la obligacion de respetar, garantizar y proteger los derechos
fundamentales en todas sus actuaciones, de jacuerdo con lo establecido en la
Constitucion Politica y en los tratados y convenios internacionales sobre derechos
humanos ratificados por Panama.

Transparencia y publicidad. Las actuaciones de la justicia comunitaria de paz se
realizardn con transparencia y se garantizard el acceso a la informacion que sea
requerida a través de los medios previstos en la ley, siempre que no sea de caréacter

restringido o confidencial, de acuerdo con las leyes especiales.

Capitulo 11
Casa de Justicia Comunitaria de Paz

Articulo 4. En cada corregimiento funcionara una casa de justicia comunitaria de paz. Se

podran crear més de una casa de justicia comunitaria de paz por corregimiento, tomando en

cuenta el nivel de conflictividad, el nimero de habitantes, 1as diferentes realidades sociales

dentro del corregimiento y la disponibilidad presupuestaria. [gualmente se podra, atendiendo

a la distancia y al nimero de habitantes, extender €] &mbito territorial de las casas de justicia

comunitaria de paz a mas de un corregimiento.

Bajo la coordinacion del secretario, las casas de justicia comunitaria de paz seran

responsables de proporcionar y gestionar 1os recursos fisicos y digitales necesarios para la

realizacion de las audiencias y demas diligencias del juez comunitario, asegurando un

desempefio eficiente.
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Las casas de justicia comunitaria de paz elaboraran y remitirdn un informe trimestral
a la Direccién de Resolucion Alterna de Conflictos del Ministerio de Gobiemo de las

estadisticas de los casos atendidos en dichas casas.

Articulo 5. Cada casa de justicia comumtaria de paz tendra el personal minimo siguiente: uwn
juez comunitario, un mediador comunitario, un oficinista y/o notificador y cualquier otro
personal que requiera el Despacho seglin las necesidades del corregimiento y sus niveles de
conflictividad.

Ademis, contard con el apoyo de voluntarios de la comunidad, facilitadores judiciales
y de unidades de policia comunitaria.

Asiimismo, la Direccién de Reselucidn Alterna de Conflictos determinara el nimero
de jueces comunitarios suplentes necesarios para cubrir las avsencias temporales de los
jueces titulares.

En caso de renuncia o destitucién de un juez comunitario, el Ministerio de Gobierno,
a través de la Direccidn de Resolucion Alterna de Conflictos, deberd convocar a la Comisidn
de Evaluacion y Supervision Disciplinaria en un plazo no mayor de treinta dias para dar inicio

al proceso de seleccién de un nuevo juez comunitario.

Articulo 6, Habri un juez comunitario que operara en cada casa de justicia comunitaria de
paz, cuyas actuaciones estaran basadas en los principios de justicia comunifaria de paz
previstos en esta Ley, la aplicacién de métodos altemos de solucidn de conflictos y de

medidas restaurativas con las que colabore y participe 1a comunidad.

Articulo 7. Los gastos de funcionamiento de las casas de justicia comunitaria de paz,
incluidos los salarios del personal y de los jueces comunitarios, seran cubiertos por el
presupuesto del Ministerio de Gobierno. Los salarios mensuales de los jueces comunitarios
no podran ser inferiores a mil balboas {B/.1 000.00). Asimismo, el salario de los jueces
comunitarios, mediadores comunitarios y demas personal de las casas de justicia comunitaria
de paz serd revisado cada cuatro afios por la Comision Interinstitucional, con el fin de realizar

los ajustes pertinentes conforme a la situacion fiscal vigente.

Articulo 8. En las cabeceras de provincia y zonas urbanas, también se brindara el servicio de
justicia comunitaria durante ¢l horario nocturno, los fines de semana y los dias feriados,
pudiendo habilitarse mas de una casa de justicia comunitaria de paz, de acuerdo con las
necesidades del servicio, conforme al nimero de habitantes y niveles de conflictividad.

Los asuntos que sean atendidos por el juez comunitario nocturno continuaran su
tramite ante ef juez comunitario divrno y los casos que correspondan seran remitidos a la

autoridad competente en un plazo no mayor de veinticuatro horas.
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Capitulo 1T
Juez Comunitario y Mediador Comunitario

Articulo 9. El juez comunitario es la autoridad competente para resolver las controversias
comunitarias mediante el uso de métodos alternativos de solucién de conflictos. Ademas,
tiene la facuitad de adoptar medidas provisionales y sancionatorias en relacion con las
conductas y actos que alteren la paz y la convivencia pacifica en los corregimientos, asi como
de aplicar medidas restaurativas, de conformidad con los principios de justicia comunitaria,

la Constitucion Politica y las leyes vigentes.

Articulo 10. Correspondera al juez comunitario las atribuciones siguientes:
Dirimir las causas de su competencia.

Promover la solucion del conflicto a través de métodos alternos.
Procurar la restauracion de [as relaciones comunitarias y de la victima.
Adoptar las medidas preventivas que en derecho correspondan.
Administrar la casa de justicia comunitaria de paz.

Supervisar al personal de las casas de justicia comunitaria de paz.

NS kN e

Solicitar el apovo a las instituciones publicas auxiliares de 1a justicia comunitaria, asi
como a aquellas que cuenten con los medios materiales para colaborar con el traslado
de comunicaciones y el transporte necesario para el cumplimiento de sus funciones.

8. Ejercer las demas atribuciones que le asigne la ley.

Articulo 11, El mediador comunitario es aquel miembré de la comunidad con idoneidad para
facilitar la comunicacién entre las partes involucradas en un conflicto, con el fin de la
solucion de este, de una manera agil, econdmiica y amigable, asi como a la restauracion de
las relaciones interpersonales y comunitarias.

El mediador comunitario es un colaborador del juez comunitario, encargado de
fortalecer los valores fundamentales de la convivencia comunitaria, de respeto, tolerancia y
libertad, asi como de contribuir en la busqueda y promocién de la convivencia pacifica dentro

del corregimiento.

Capitulo IV
Requisitos, Seleccidén, Nombramiento v Control Disciplinario
del Juez Comunitario vy del Mediador Comunitario

Seccion 1.2
Requisitos para el Cargo

Articulo 12, Para ser juez comunitario, se deben cumplir los requisitos siguientes:

1. Ser de nacionalidad panamefia.
2. Ser mayor de veinticinco afios.
3. Poseer titulo de Licenciatura en Derecho y Ciencias Politicas, asi como certificado

de idonecidad de abogado expedido por la Sala Cuarta, dc Negocios Generales, de la

Corte Suprema de Justicia.
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4. Haber completado €l curso de formacion inicial dictado por el Ministerio de Gobierno

y la Procuraduria de la Administracion.

5. Poseer estudios en Métodos Altemos de Resolucién de Conflictos o Mediacion
Comunitaria.

6. Ser residente en ¢l corregimiento respectivo o en el distrito correspondiente.

7. No haber sido condenade por delito de violencia doméstica ni por delitos dolosos.

8. Acreditar 1a realizacion de una prueba psicoldgica por personal idéneo.

Articulo 13. El juez comunitario no podri tener vinculos de parentesco, dentro del cuarto
grado de consanguinidad ni segundo de afinidad, con el titular del Ministerio de Gobierno,
asi como con el diputado, el gobernador, ¢l alcalde, los representantes de corregimiento o los
conccjales de la circunscripeion en la que ejerza su funcion, Ademds, deberd abstenerse de

pertenecer a cualquier partido politico, al menos dos afios antes de su seleccion.

Articulo 14. El juez comunitario no podra ejercer actividades comerciales ni desempeiiar
otros cargos publicos o privados, salvo la docencia, siempre que se realice fuera de su horaric
laboral.

Estara sujeto a las mismas prohibiciones que se aplican a los servideres piblicos en

funcion del cargo que ocupan.

Articulo 15. Para ejercer como mediador comunitario, se deben cumplir los requisitos

siguientes:

1. Ser de nacionalidad panamefia,

2. Ser mayor de edad.

3. Haber cursado, como minimo, fa educacién media.

4 Haber recibido capacitacion en mediacién comunitaria, con un minime de cuarenta

horas, en una institucion o centro de formacién debidamente acreditado.

tn

Estar inscrito en un centro de conciliacién y/o mediacién.
6. No haber sido condenado por delitos de violencia doméstica ni por delitos dolosos.
Los tequisitos deberan ser debidamente acreditados ante el Ministerio de Gobierno,

en su calidad de entidad competente para expedir la certificacién correspondiente.

Articulo 16. Los mediadores y conciliadores debidamente certificados por la Direccién de
Resolucion Alterna de Conflictos del Ministerio de Gobierno podran ejercer la mediacion
comunitaria acreditando ante esta Direccién un curso de cuarenta horas en mediacién
comunitaria y justicia comunitaria de paz dictado por una institucién o centro de formacion
debidamente reconocido. Con este requisito podran solicitar el registro de mediador
comunitario ante la Direccidn de Resolucion Alterna de Conflictos del Ministerio de

Gobierno.
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Seceidn 2.?
Comision de Evaluacidn y Supervision Disciplinaria

Articulo 17. El proceso de seleccién de los jueces comunitarios estard a cargo de la Comision
de Evaluacién y Supervision Disciplinaria, la cual se integrara de la siguiente manera:
L. Un representante de la Direccion de Resolucion Alterna de Conflictos del Ministerio
de Gobierno, quien la presidira.
2. Dos representantes de la sociedad civil con trayectoria comunitaria.
Cada miembro de la Comisién debera contar con un suplente debidamente designado.
En lo que respecta al numeral 2 del presente articulo, los suplentes serdan designados por el
titular del Ministerio de Gobierno de una lista elaborada por la Direccion de Resolucion
Alterna de Conflictos, en acucrdo con las propuestas de las organizaciones de la sociedad
civil en materia comunitaria.
La cantidad de comisiones de evaluacion y supervision disciplinaria sera determinada

por el Ministerio de Gobiemno.

Articulo 18. Con el propdsito de convocar a la Comision de Evaluacién y Supervision
Disciplinaria cada vez que sea necesario iniciar un proceso de seleccion de jueces
comunitarios, el Ministerio de Gobiemno a través de la Direccion de Resolucion Altema de
Conflictos emitird una resolucion que debera incluir:
1. Citacidn alos miembros que deben integrar la Comision.
2l Convocatoria publica para l'oé'interesados en el ‘cargo de juez comunitario.
Una vez finalizado el proceso de convocatoria, 12 Direccidn de Resolucion Alterna de
Conflictos dispondra de un plazo de ocho dias habiles'para verificar el cumplimiento de los
requisitos establecidos y remitir a la Comisién de Evaluacidn y Supervision Disciplinaria la

lista de los aspirantes que cumplan con los requisitos de elegibilidad.

Articulo 19. Reunida la Comisién de Evaluacion y Supervisién Disciplinaria, esta evaluara
la documentacidn de los aspirantes, realizard enirevistas v asignara puntaje a cada uno de
ellos.

Culminado este proceso, el cual no sera superior a quince dias, la Comision remitird
a la Direccion de Resolucion Alterna de Conflictos del Ministerio de Gobierno el informe de
evaluacion de los aspirantes con los puntajes correspondientes y establecerd una terna de
quienes posean los puntajes mas altos.

El titular del Ministerio de Gobierno escogera de la terna, tomando en consideracion
el puntaje y las competencias del aspirante, y nombrara al escogido dentro de un término no
mayor de tres dias habiles, contado a partir de la recepcion del informe de la Comision de
Evaluacion y Supervision Disciplinaria.

El juez comunitario serd nombrado para un periodo de cinco afios. Al finalizar este
periodo, podra optar por un nuevo periodo en el cargo, sujeto a una evaluacidn del desempefio

realizada por 1a Comision de Evaluacién y Supervision Disciplinaria.
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Los jueces comunitarios seleccionados a través del proceso descrito en esta Ley
gozardn de inamovilidad durante el gjercicio de sus funciones, siempre que no incurran en

causal de destitucion, debidamente probada en proceso disciplinario.

Articulo 20. El secretario, ¢l oficinista y/o notificador y demés personal de las casas de
Justicia comunitaria de paz serin seleccionados conforme al procedimiento de méritos
establecido en el reglamento interno de las casas de justicia comunitaria de paz, aprobado

por el Ministerio de Gobierno.

Articulo 21. Dentro de las funciones de la Comision de Evaluacidon y Supervision

Disciplinaria sc incluyen las siguientes:

l. Realizar el proceso de seleccion una vez recibida la lista de los elegibles.
2. Evaluar ¢l desempefio de los jueces comunitarios.
3. Conocer e investigar las quejas disciplinarias, elaborando un informe para

recomendar al Ministerio de Gobigmo las sanciones correspondientes para los jueces
comunitarios.
La Comisién de Evaluacion y Supervision Disciplinaria contara con un reglamento

que sera sometido al Ministerio de Gobierno para su aprobacion.

Articulo 22. La Comisidén de Evaluacion y Supervision Disciplinaria podra sesionar con el
quorum de mayoria simple. Las decisiones que adopte seran tomadas por consenso y, en caso

de no alcanzarse, se adoptaran por rhayoria de votos de los miembros presentes en la sesion.

Seccion 3.°
Formacion y Capacitacion

Articulo 23. El curso de formacion inicial de los jueces comunitarios y el programa de
capacitacion continua del personal adserito a las casas de justicia comunitaria de paz seran
disefiados y efecutados por la Direccion de Resolucion Alterna de Conflictos del Ministerio
de Gobierno y la Procuraduria de la Administracion, con la colaboracion de la Universidad
de Panamd, el Instituto Superior de la Judicatura y la Direccidn de Métodos Alternos de
Resolucion de Conflictos del Organo Judicial. En caso necesario, el Ministerio de Gobierno
podra integrar otras instituciones vinculadas a la formacion y capacitacion superior.

Los mediadores comunitarios en gjercicio en las casas de justicia comunitaria de paz
formaran parte de un programa de capacitacion continua aprobado por la Direccion de
Resolucion Alterna de Conflictos del Ministerie de Gobierno, con la colaboracidn de la
Procuraduria de la Administracidn, el Instituto Superior de la Judicatura y la Direccidn de
Meétodos Alternos de Resolucion de Conflictos del Organo Judicial.

Los jueces comunitarios, mediadores comunitarios y demds personal de las casas de
justicia comunitaria de paz recibirdn capacitacion de cardcter permanente. Estos programas
tendran como finalidad el fortalecimiento del sistema de justicia comunitaria, garantizando

la profesionalizacion continua y la implementacion de las mejores practicas en el gjercicio
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de sus funciones.
La asistencia y el cumplimiento de las horas de formacion seran evaluados
anualmente como parte de su desempeifio. En caso de incumplimiento injustificado, podran

aplicarse sanciones administrativas conforme a la normativa vigente.

Seccion 4.2
Control Disciplinario

Articulo 24, El juez comunitario y ¢l personal que integra la casa de justicia comunitaria de
paz, en el gjercicio de sus funciones, cumpliran y se sujetaran a los principios contenidos en

las normas aplicables a los servidores ptiblicos segiin las normativas vigentes.

Articulo 25. En caso de violaciones a las normas a que hace referencia esta Ley, la Comisidn
de Evaluacién y Supervision Disciplinaria, de oficio o a peticion de parte, debera realizar las
investigaciones v solicitar al Ministerio de Gobierno la adopcién de la sancidn
correspondiente. Las denuncias seran presentadas ante el Minisierio de Gobierno o ante las
oficinas de recursos humanos de las alcaldias respectivas, y se remitiran para conocimiento
de la Comisién de Evaluacion y Supervisién Disciplinaria. La Comision se reuniré en la sede
de la Gobernacion de la provincia respectiva, como minimo una vez al mes, dependiendo de
la cantidad de casos que tenga por atender.

El Ministerio de ‘Gobiemo recibira el informe de la investigacion disciplinaria y
decidira 1a sancion que corresponda. La sancién discipzlli,naria sera impuesta por el titular del

Ministerio de Gobierno mediante acto debidamente motivado.

Articulo 26. El procedimiento disciplinario debera regirse por los principios del debido
proceso, legalidad y respeto a las garantias procesales y constitucionales, como el derecho a
ser escuchado, derecho a presentar los recursos dé ley v a proponer pruebas para su defensa

efectiva.

Articulo 27. Las causales de destitucién de los jueces comunitarios y de los mediadores

comunitarios son las siguientes:

1. Condena judicial ejecutoriada por delito doloso.

2 Incumplimiento de los deberes inherentes a su cargo.

3. Incurrir en alguna de las prohibiciones establecidas en la presente Ley.,

4 Recibir y/o hacerse prometer de cualquier persona pago, dadivas, favores, regalos,

coimas, para si 0 para otro, como contribucién o recompensa por la ejecucion u
omision de las funciones inherentes a su cargo.

5. Incumplimiento reiterado de la entrega de los informes trimestrales de la gestion del
juez comunitario en las casas de justicia comunitaria de paz a la Direccién de
Resolucion Alterna de Conflictos del Ministerio de Gobierno.

6. Incurrir en una falta ética o disciplinaria grave.
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En estos casos, se seguira el procedimiento disciplinario establecido en la presente
Ley, su reglamentacion y, de manera supletoria, en la Ley que regula el Procedimiento

Administrativo General.

Capitulo V
Competencia del Juez Comunitario

Seccion 1.°
Competencia Funcional

Articulo 28. Los jueces comunitarios conocerdn en primera instancia de los asuntos
correccionales y las confroversias civiles reguladas por esta Ley. En segunda instancia,

corresponderi a las comisiones de apelaciones conocer de dichos asuntos.

Seccion 2.2
Competencia sobre Asuntos Correccionales y Civiles

Articulo 29. El juez comunitario tendrd competencia para atender y decidir los asuntos

correccionales siguientes:

1. Alteraciéon de la convivencia pacifica, siempre que no se vulnere el derecho de
protesta pacifica que tienen los ciudadanos.

2. Actos que atenten contra la integridad y la seguridad ciudadana, siempre que no

constituyan delitos.

Riiia o pelea.

Quemas de basura que afecten las relaciones entre vecinos,

Provocaciones 0 amagos.

Ruidos que causan molestias v conilictos vecinales o comunitarios.

Molestias o dafios causados por animales domésticos o semovientes en soltura.

Actos que perturben el goce pacifico de la propiedad.

R I N N

Actos que atenten contra la moral y las buenas costumbres de la comunidad.

10.  Agresiones verbales que alteren la convivencia pacifica en la comunidad.

11.  Actos en los que se procure mediante engafio un provecho ilicito en perjuicio de otro
hasta por la suma de mil balboas (B/.1 000.00) que no constituyan delito agravado
conforme al Codigo Penal, en cuyo caso serd de conocimiento de las autoridades
competentes.

12.  Agresiones fisicas cuya incapacidad sea menor de treinta dias.

13.  Apropiacion de un bien mueble ajeno, sin ia utilizacién de violencia, siempre que la
cuantia no exceda los mil balboas (B/.1 000,00} y que esta accién no sea tipificada
como delito agravado por la legislacién pertinente, en cuyo caso serd de conocimiento
de las autoridades competentes,

14.  Hechos ilicitos de dafios y apropiacion indebida, establecidos en el Codigo Penal, si

la cuantia no excede los mil balboas (B/.1 000.00) y no constituyen delito agravado

conforme a la ley penal, en cuyo caso serd de conocimiento de las autoridades

competentes.
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Las infracciones correccionales previstas en los numerales 11, 13 y 14 serdn de
conocimiento exclusivo de los jueces comunitarios, siempre que la cuantia no supere los
doscientos cincuenta balboas (B/.250.00), independientemente de que se trate de conductas
agravadas.

El juez comunitario noctumno, asi como aquellos que presten servicios durante los
fines de semana y dias feriados, recibiran las denuncias correspondientes a la competencia

del alcalde y deberan remitirlas dentro de un plazo no superior a veinticuatro horas.

Articulo 30. Los jueces comunitarios, mediante acto debidamente motivado, podran ordenar
allanamientos para ejecutar érdenes de autoridad competente, La diligencia de allanamiento
debera ajustarse a las condiciones previstas por la autoridad que la solicitd y no podra, bajo
ninguna circunstancia, excederse del alcance descrito en la orden.

Si del allanamiento resulta el hallazgo casual de evidencia de un delito o infraccion
gue no haya sido objeto directo de la orden, se procederd a ponet en conocimiento a la
autoridad competente y a levantar el acta de lo actuado. El juez comunitario ordenara a los
agentes de la Policia Nacional que lo acompatfian, que mantengan la custodia del lugar hasta

tanto se apersone la autoridad competente.

Articulo 31. Los jueces comunitarios conocerdn las causas o controversias civiles y

comunitarias referentes a:

1. Asuntos cityas cuantias no excedan de mil balboas (B/.1 000.00).
2. Asuntos relacionados con las servidumbres.
3. Asuntos relacionados con las’paredes y cercas medianeras, con el concepto previo de

la correspondiente oficina de ingenieria municipal en los distritos que cuenten con

esta, 0 la mas cercana,

4. Procesos para el cobro de los gastos comunes relativos al Régimen de Propiedad

Horizontal, cuyas cuantias no excedan los mil balboas (B/.1 000.00).

5. Procesos por desalojo y lanzamiento por intruso.

6. Controversias por instalacion y prestacion de servicios técnicos basicos (plomeria,
ebanisteria, carpinteria, electricidad, chapisteria, pintura y mecanica).

7. Arbolado rural y urbano.

8. Filtracion de agua, con el concepto previo de 1a correspondiente oficina de ingenieria
municipal en los distritos que cuenten con esta, o la mas cercana.

9. Riego.

10,  Uso de espacios comunes.

11, Ampliacion, mejoras v dafios u ocupacion de la propiedad.

12.  Pastizales.

En el caso de servidumbres, la decisién del juez comunitario tendra caracter
provisional. 8in embargo, las partes podrin someter este tipo de asuntos a la instancia judicial
competente.

Las decisiones provisionales dictadas por el juez comunitario deberan cumplirse hasta

que sean revocadas o modificadas por la instancia judicial correspondiente.
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Capitulo VI
Procedimiento ante los Jueces Comunitarios

Articulo 32. Las actuaciones ante el juez comunitario se iniciaran de oficio o a solicitud de
parte.

La iniciacion serd de oficio por disposicion del juez de 1a causa o a instancia de parte
cuando se acceda a una peticion de persona interesada.

Las peticiones o denuncias no requeriran de formalidades especiales o estrictas,
podrin presentarse por escrito o en forma verbal, en cuyo caso se levantara la correspondiente
acta que sera finmada por el peticionario o denunciante. Dicha acta debera contener la
identidad de las partes, su domicilio, la descripcion de los hechos y 1o que se pide.

Recibida la peticion o denuncia, el juez comunitario procedera a verificar su
competencia sobre el asunto planfeado; en caso afirmativo, emitird una providencia
admitiendo y abriendo formalmente la causa. Una vez asumido el caso, el juez comunitario
evaluara si este es susceptible de mediacion, a fin de remitirlo al mediador comunitario. Si
las partes no alcanzan un acuerdo, el mediador comunitario devolvera el expediente al juez,

quien dara intcio a la audiencia correspondiente,

Articulo 33, Cuando el proceso se inicie a solicitud de una de las partes, el juez comunitario
convocara a la contraparte al proceso, informandole sobre el motivo de 1a peticion o denuncia
interpuesta, los cargos presentados, en su caso, y los derechos que le asisten. En caso de
negativa a asistir, se-procederd a su citacién, para lo cual ¢l juez comunitario podra requerir
la colaboracion de la Policia Nacional. En las causas correccionales, si fuera necesario, el
juez comunitario podra ordenar la conducciéon de las partes que no se presenten
voluntartamente a la citacion. En las controversias civiles, el procedimiento de citacion se
regird por lo dispuesto para los procesos civiles en el ambito judicial.

Las comunicaciones podran realizarse por escrito o por medios electronicos y

quedaran debidamente registradas en el expediente.

Articule 34. Mediante Ja reglamentacion de esta Ley se elaboraran los protocolos de
individualizacidn de l1as partes y de actuacion de los jueces comunitarios, de los mediadores
comunitarios y demds personal de las casas de justicia comunitaria de paz, en los que se
incluiran la atencion al usuario de este sistema, informandoles de sus derechos y métodos

disponibles para solucionar sus controversias.

Articulo 35. En los casos de lanzamiento por intruso, una vez notificada la contraparte, esta
dispondra de un plazo de cinco dias habiles para presentar sus descargos por escrito y aportar
titulo justificativo. Si transcurrido dicho plazo no se presentan explicaciones ni titulos
suficientes, el juez comunitario procedera conforme a derecho.

Al momento de tomar una decision, el juez comunitario valorard, tanto la validez de
los argumentos y pruebas presentadas por €l peticionario como las de la contraparte, Esta

disposicion se complementa con el procedimiento establecido para el lanzamiento por intruso
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en el Codigo Procesal Civil.

Articulo 36, La Policia Nacional, el Servicio Nacional Aeronaval, el Servicio Nacional de
Fronteras y cualquier otro estamento de seguridad publica brindaran apoyo o auxilio a los
Jueces comunitarios, previa solicitud por escrito,

Los jueces comunitarios también podran solicitar los servicios del Instituto de
Medicina Legal y Ciencias Forenses cuando sea necesario para ¢l ejercicio de sus funciones

dentro de su ambito de competencia.

Articulo 37. En el acto de audiencia, el juez comunitario instara a las partes a la conciliacion
y podra proponer alternativas de solucion al conflicto. La conciliacién se llevard a cabo
dentro del mismo acto de audiencia y quedard reflejada en el acta correspondiente. Si las
partes logran un acuerdo, este serd homologado en la parte resolutiva del acta, adquiriendo
fuerza legal. Las partes seran notificadas personalmente en el mismo acto, concluyendo asi

el proceso.

Articulo 38. En caso de no alcanzarse un acuerdo en la conciliacion, el juez comunitario
escucharé a las partes, quienes tendran igual oportunidad de exponer sus cargos, descargos y
presentar las pruebas correspondientes, las cuales seran evaluadas por el juez al momento de
adoptar la decisién. Conelnida la audiencia, el juez comunitario emitira su fallo, el cual serd
por escrito y debidamente motivado, dctall'andb los hechos, vatorando las pruebas conforme
a la sana critica y estableciendo los fundamentos de derecho que lo sustentan.

El fallo del juez.comunitario scré__notiﬁbado pqrédnalmenteal'ténnino de la audiencia.
Una vez notificadas:las partes, y a falta de recurso de apelacion, la decision deberd ser

cumplida en un plazo maximo de treinta dias, contado a partir de la notificacién.

Articnlo 39. En caso de incumplimiento del fallo, el juez comunitario dentro de las cuarenta
y ocho horas siguientes de haber finalizado el plazo sefialado en el Gltimo pérrafo del articulo
anterior, podra proceder en los términos siguientes:

1. Un dia de arresto por cada diez balboas (B/.10.00) de multa,

2. Un dia de arresto por dos dias de trabajo comunitario.

Articulo 40. La parte que se considere agraviada por el fallo del juez comunitario podra
interponer recurso de apelacidn, anunciindolo o sustentandolo verbalmente al momento de
la notificacion, sin necesidad de abogado. En tal caso, se degjara constancia en el expediente
y se le concedera a la otra parte la oportunidad de oponerse, de igual forma.

El recurso de apelacion también podra interponerse y sustentarse por escrito ante el
mismo juez comunitario dentro de los tres dias siguientes a la notificacion del fallo. Dicho
plazo se computara de manera automatica, sin necesidad de resolucion previa. En caso de no
sustentarse el recurso de apelacion, este serd declarado desierto.

Una vez vencido dicho plazo, la parte contraria dispondra de un término de tres dias

para formalizar su oposicion, el cual igualmente se contard de manera automatica, sin
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necesidad de resolucion alguna, siempre que haya sido debidamente notificada de la

resolucidn impugnada.

Articulo 41, Una vez cumplido el tramite descrito, el juez comunitario resolvera sobre la
concesion del recurso de apelacion. En caso de que este sea procedente, ordenard ia
notificacion por edicto de la resolucién que concede el recurso y remitiri de inmediato el
expediente a la Comision de Apelaciones correspondiente. Si no procediera la remision, el

Juez de la causa emitird una resolucion motivada al respecto,

Articulo 42. Salvo disposicidn expresa en casos especiales, las apelaciones contra los fallos
del juez comunitario se concederan en el efecto suspensivo, cuando se trate de una resolucion

que ponga fin a la instancia.

Articulo 43. Los jueces comunitarios podrian apartarse del conocimiento de la causa o ser
recusados por las partes cuando existan conflictos de intereses o motivos graves que afecten
su imparcialidad, como las relaciones de parentesco, convivencia, amistad, enemistad y
comerciales con algunas de las partes, 0 cuando puede existir un interés en €l resultado del
proceso o cuando hayan intervenido con anterioridad en el proceso y siempre que haya un

temor fundado de parcialidad.

Capitulo VII
Comisién de Apelaciones

Articulo 44. La Comisién de Apelacionés.estara conformada por tres miembros, quienes
deberan ser abogados idoneos. Su‘fieéi'g11aCién sera realizada por el titular del Ministerio de
Gobierno de una lista elaborada por la Direccion de Resolucion Alterna de Conflictos, la cual
considerara, a su vez, las sugerencias propucstas.por la sociedad civil organizada en matetia
comunitaria.

Cada uno de los miembros de la Comisién de Apelaciones contaréd con un suplente
debidamente designado.

Las decisiones adoptadas por la Comision serdn tomadas por mayoria de sus
miembros, pudiendo salvar su voto el miembro que no esta de acuerdo con la decision. En
caso de no alcanzarse la mayoria, se convocard al suplente correspondiente.

La Comision de Apelaciones, dentro de los treinta dias siguientes a fa fecha de
recepceion de la solicitud de apelacion, podra revocar, modificar o confirmar la resolucion del
juez dc primera instancia. La resolucion adoptada en la apelacion serd definitiva e

irrecurrible.

Articulo 45. Las comisiones de apelaciones se reuniran bajo 1a coordinacién de la Direccion
de Resclucion Altema de Conflictos del Ministerio de Gobierno. Dichas comisiones se
convacaran, como minimo, una vez al mes, en funcion de la cantidad de asuntos que deban

tratar.
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Las reuniones se llevardn a cabo en las oficinas de las gobernaciones, con la
posibilidad de trasladarse a la alcaldia correspondiente, a la casa comunitaria de donde
proceda el expediente de apelacion, o a cualquier otra oficina publica ubicada en el
corregimiento del caso o en sus cercanias, previa coordinacion con dichas entidades.

El mimero de comisiones de apelaciones y su funcionamiento seran determinados por

el Ministerio de Gobierno.

Articulo 46. En segunda instancia no se admitiran pruebas nuevas; sin embargo, la Comision
de Apelaciones podra admitir aquellas que hayan quedado pendientes en primera instancia,
asi como las que surjan de hechos sobrevinientes que puedan modificar sustancialmente los

hechos de la controversia.

Articulo 47. Los miemabros de la Comision de Apelaciones podran apartarse del
conocimiento de la causa o ser recusados por las partes cuando existan conflictos de intereses
0 motivos graves que afecten su imparcialidad, como las relaciones de parentesco,
convivencia, amistad, enemistad y comerciales con algunas de las partes, o cuando puede
existir un interés en el resultado del proceso o cuando hayan intervenido con anterioridad en
el proceso y siempre que haya un temor fundado de parcialidad.

La Comisién de Apelaciones resolvera los impedimentos y recusaciones de los jueces
comunitarios. Los impedimentos y recusacioneés de algunos de los miembros de esta

Comision seran resueltos por los restarites comisionados.

Articulo 48. Las decisiones de los jueces comunitarios no-son recurribles ante la jurisdiccion

contencioso-administrativa.

Capitulo VIII
Medidas Provisionales.del Juez Comunitario

Articulo 49. Para garantizar ¢l resultado de los procesos y salvaguardar la paz y la
convivencia pacifica dentro del corregimiento, los jueces comunitarios podran ordenar

provisionalmente las medidas siguientes:

1. Orden de alejamiento.
2, Orden de suspension temporal de actividades y obras relacionadas con los conflictos
vecinales,

Orden de desalojo en caso de violencia o peligro fundado para la victima.
Boleta de proteccion.

Presentacion periddica al Despacho de la Casa de Justicia Comunitaria de Paz.

S v op oW

En los casos en que esté en peligro la vida, la integridad o la seguridad personal de
las personas, los jueces comunitarios tendran la facultad de dictar las medidas de
proteccién cstablecidas por la ley, incluyendo aprehensiones preventivas que no
podran exceder de veinticnatro horas. Adoptada esta medida provisional, el jucz

comunitario debera remitir el expediente a la autoridad competente dentro del mismo
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plazo de veinticuatro horas.

En los casos en que asi se requiera, ordenar la aprehension provisional de los bienes
utilizados en la comision de la infraccion, los cuales quedaran bajo su custodia en el
drea que determine el juez comunitario para tal efecto. Dichos bienes seran
gestionados conforme a las disposiciones legales vigentes en materia de manejo de
bienes aprehendidos. En el caso de las armas de fuego que se presuma estén
vinculadas a actos delictivos, estas serdn remitidas de manera inmediata al Ministerio
Publico.

Realizar inspecciones en el lugar de los hechos.

Medidas de seguridad para los casos de personas con padecimienios mentales e
indigentes. El juez comunitario aplicard como medida de seguridad la remisién al
centto de salud mental que correspondiera o establecimiento de readaptacion o
resocializacion. Para esto, se requiere aceptacidn voluntaria del sancionado o de los

familiares de este,

Articulo 50. En adicién a las miedidas provisionales a que se refiere el articulo anterior, el

juez comunitario podrd aplicar en favor de las victimas las medidas de proteccion siguientes:

1.

Ordenar al presunto agresor que desaloje 1a casa o habitacidn que comparte con la
victima, mientras lo decida la autoridad competente para conocer ¢l caso. Esta medida
se establecera-por un minimo de un mes, el cual podra prorrogarse por periodos
iguales si lo:solicita 1a parte ofendida o si persisten las mismas circunstancias,
Autorizar a lapersona en ries:gp inminente pz_lr_a_gue radique, junto con su familia, en
un domicilio diferente al co’r:rzlj_l'ln, mie-n'tra_s_l\o aecida la autoridad competente para
conocer ¢l caso, para protegerla respetando la confidencialidad del domicilio.
Ordenar ¢l reintegro al domicilio comiin de la persona que haya tenido que salir de
él, si asi lo solicitd, y, en consecuencia, aplicar de inmediato la medida establecida en
el numeral 1 de este articulo.

Ordenar proteccion policial especial a las personas en riesgo inminente mientras se
mantengan las circunstancias de peligro.

Ordenar la aprehension del presunto agresor por veinticuatro horas, y estas horas
serdn cumplidas en la subestacion policial mas cercana, segiin las circunstancias de
peligro o dafio o las condiciones de la comisién del hecho. El juez comunitario debera
remitir a la autoridad competente el expediente del proceso dentro de las veinticuatro

horas siguientes a la recepcion del caso.

Capitulo IX
Sancicnes

Articnlo 51. Los jueces comunitarios podran imponer las sanciones siguientes, de acuerdo

con la gravedad del asunto:

1.
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b. Multa ent proporcidén e importancia al dafio causado, hasta la suma de mil
balboas (B/.1 000.00) en los casos de su competencia y en los otros casos,

conforme a lo establecido a las multas municipales,

2. Sustitutivas:
a. Trabajo comunitario.
b. Fianza de paz y buena conducta.
C. Reparacién del daiio causado o indemnizacidn.
3. Accesoria:
a. Comiso de los objetos utilizados por el infractor, con excepcidon de armas de
fuego.

Todos los procesos en materia de justicia comunitaria de paz tendran como objetivo
la restauracion de las relaciones interpersonales o vecinales, reconociendo siempre los
derechos de las victimas.

El juez comunitarto podra proponer o motivar la realizacién de actividades que
involucren a los familiares o vecinos del infractor-o a la comunidad en general, con el fin de

restaurar dichas relaciones y fomentar la integracidn social.

Articulo 52, La sancion de multa consiste en la obligacion de pagar al Tesoro Nacional una
suma de dinero, cuya cuantia se determinard en funcién de la situacion econémica del
infractor, sus ingresos, medios de subsistencia, nivel de gastos u otros elementos
debidamente sustentados. .

Cuando el infractor dependa 'd:cl producto de su trabajo, la multa no podra exceder €l
50 % de su ingreso diario, | '

Una vez comprobada.la situacién ‘econémica del sancionado, se podra establecer un
plazo maximo de treinta dias para el pago de la sancion impuesta.

La multa podra ser conmutada por la sancién de trabajo comunitario, hasta por un
término de un afio.
Parrafo Transitorio. El pago de las muiltas debera efectuarse en la tesoreria del municipio
correspondiente. Una vez implementada la fase correspondiente, segin la programacion
prevista en la presente Ley para cubrir los gastos de funcionamiento por parte del Ministerio

de Gobiemo, los pagos seran realizados al Tesoro Nacional.

Articulo 53. En caso de reincidencia en 1a comision de hechos sancionados por esta Ley, el
juez comunitario podra remitir al infractor a programas sociales, municipales o estatales de

resocializacion.

Articulo 54. El trabajo comunitario es una sancidn impuesta por el juez comunitario, que
congiste en la realizacién de actividades en beneficio de la comunidad. Dichos trabajos
pueden incluir labores relacionadas con el ornato, limpieza, mantenimiento, decoracion,
construccién, reparacién o cualquier otra labor que represente un beneficio social en el lugar
donde se cumpla la sancidn, siempre que no exceda la jornada laboral establecida en el

Codigo de Trabajo ni vulnere la dignidad de 1a persona. La ejecucion del trabajo comunitario
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estara sujeta a la supervision y control del juez comunitario. Asimismo, la realizacion del

trabajo comunitario requerira ef consentimiento escrito de la persona sancionada.

Capitulo X
Competencias del Alcalde de Distrito

Articulo 55. Correspondera a los alcaldes de distrito el conocimiento de los procesos que se
originen por infracciones a las normativas de policia, que no impliquen un conflicto entre
particulares ni €l ejercicio de una pretension de una parte frente a otra y la imposicién de las
sanciones que correspondan en cada caso. En particular, los alcaldes tendran competencia
para sancionar las infracciones siguientes:

Ruido excesivo producido por equipos de sonidos.

Venta o expendio de licor sin los permisos correspondientes.

Venta o expendio de licor a menores de edad.

Venta o expendio de licor fuera de los horarios permitidos.

Ruido en construccidn fuera de los horarios pérmitidos.

Talleres no autorizados.

Actividades comerciales sin los correspondientes permisos.

el -

Espectaculos publicos no autorizados.

9. Mala disposicion de la basura.

10.  Lotes baldios; edificios en ruina y casas abandonadas.

11.  Uso de aceras, plazas, parques'y otros espacios p(lblicos sin autorizacion,

12.  Ejercicio de buhoneria u ofras actividades dlé_; thicroempresas sin los permisos
correspondientes o en lugares no permitidos.

13.  Vehiculos y bienes muebles abandonados.

14.  No portar documento de identidad persoral.

15.  Libar licor en via publica.

16.  Actos que impidan el libre transito o transporte.

17, Actos en los que se enarbole la bandera nacional en mal estado fisico o se use
indebidamente y demds acciones en contra de los simbolos de la nacién.

18.  Realizacidon de fiestas o cualquier actividad de diversién publica sin el permisc
municipal correspondiente.

19.  Hechos en los que se destruyan los parques, jardines u otros bienes de uso publico.

20.  Permiso para la movilizacidén y transporte de ganado,

21.  Todos aquellos que impliquen la infraccidn de disposiciones municipales y que no
estén establecidos en otra disposicién nacional o municipal.

Los jueces comunitarios nocturnos recibiran las denuncias en los casos previstos en
los numerales 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 14, 15 y 19 de manera preliminar; posteriormente, serin
derivadas al alcalde respectivo. Igualmente, podran aplicar las medidas provisionales o de
proteccion que estin establecidas en esta Ley si corresponde al caso para salvaguardar la

seguridad y convivencia pacifica.
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Articule 56. En los distritos integrados por nueve corregimientos o mas, el alcalde podra
delegar a un funcionario de cuomplimiento, mediante decreto, la funcién de sustanciacién de
los .asuntos originados por las causas previstas en este capitulo. Habrd, como minimo, un
funcionario de cumplimiento por cada nueve corregimicntos. Para determinar esta
delegacion, el alcalde debera tomar en cuenta los criterios previstos en la presente Ley.

El decreto alcaldicio determinard el proceso correspondiente. Concluida la
sustanciacion del proceso, el funcionario de cumplimiento deberd redactar la resolucion
motivada en la cual se determinara [a infraccion incurrida, la sancion y el monto de la multa
que corresponda de conformidad con la normativa infringida. Dicha resolucion serd firmada
por el alcalde.

En los distritos con menos corregimientos, el alcalde podra determinar la necesidad
de delegar la funcién en un funcionario de cumplimiento, en atencién al nimero de casos y

con jurisdiceién en todo el distrito.

- Titulo IT
Mediaciony Conciliacién Comunitaria de Paz

_ Capitulo 1
Direccion de Resolucion Alterna de Conflictos del Ministerio de Gobierno

Articulo 57. Se crea la Direccion de Resolucién Alterna de Conflictos, 1a cual estard bajo la

organizacion jerarquica y, presupuestaria del Ministerio de Gobierno,

Articulo 58. La Direccion de \ReISi.e::)'Iucién--_Al__thna dé Conflictos tendrd como objetivo
promover los métodos alternos de: resolucion de conflictos y dirigir 1a implementacion,
desarrollo y fortalecimiento de1a justicia comunitaria de paz.

La Direccién de Resolucion Alterna de Conflictos contara con el Departamento de
Justicia Comunitaria y el Departamento de Métodos Alternos de Resolucion de Conflictos.
También contara con sedes regionales en cada provincia, con oficinas en las respectivas

gobernaciones y comarcas.

Articulo 59. La Direccidon de Resolucion Alterna de Conflictos tendra las siguientes

funciones:

l. Apoyar en ¢l disefio, coordinacion, divulgacidon y fomento de la politica pablica en
materia de acceso a la justicia comunitaria de paz a través de su implementacion, en
coordinacién con las respectivas instituciones involucradas.

2. Monitorear el funcionamiento de la justicia comunitaria de paz, llevando las
estadisticas relacionadas con los informes trimestrales que remitan las casas de
Justicia comunitaria de paz, con la participacidn del Sistema Nacional Integrado de
Estadisticas Criminales, para la elaboracion de dichas estadisticas.

3. Autorizar la creacidén de centros privados de mediacién, conciliacion, mediacion
comunitaria y conciliacion comunitaria, asi como la creacion de entidades avaladas

para impartir formacién en métodos alternos de resolucion de conflictos, y ejercer
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10.

11.
12,

13.

funciones de inspeccidn, control y vigilancia de estos centros.

Formular, coordinar, brindar asistencia técnica, divulgar y fomentar politicas publicas
para aumentar los niveles de acceso a la justicia comunitaria, a través de los métodos
alternos de tesolucion de conflictos v de modelos de implementacion regional.
Llevar el registro y otorgar los respectivos certificados de los mediadores
comunitarios y mediador conciliador general.

Impulsar programas de capacitacion en métodos alternos de resolucion de conflictos
y determinar los parametros y metodologias de formaciéon de los mediadores
comunitario y mediador conciliador general.

Recibir y tramitar las quejas y denuncias contra mediadores, conciliadores,
mediadores comunitarios y conciliador comunitario por faltas en el gjercicio de su
profesion, ya sean personas naturales o juridicas.

Coordinar e impulsar la implementacion, desarrollo y fortalecimiento de la justicia
comunitaria de paz en todas sus fases.

Fomentar la generacion de espacios de discusion y construccidn, asi como participar
en escenarios nacionales'e internacionales donde se traten temas de competencia de
esta Direccidn.

Ejercer por delegacion :del ministro de Gobierno las funciones relacionadas con el
control administrativo del sector en 1a tematica de su competencia,

Atender las peticiones y consultas relacionadas con asuntos de su competencia.
Recibir y atender los informies de la Comision de Evaluacion y Supervision
Disciplinatia,

Fjercer las demas funcionés asignadas que Cotrespondan a la naturaleza de la

dependencia, ‘asignadas en la ley.

Capitulo 1T
Comisién Interinstitucional

Articulo 60. Se constituira una Comision Interinstitucional encargada de la politica priblica

de la justicia comunitaria de paz, la cual estara conformada por los siguientes miembros:

1.

L T B

El ministro de Gobiemo o quien €l designe.

El procurador de 1a Administracion o quien él designe.

Un representante de la Asociacién de Alcaldes de Panama.

Un representante de la Coordinadora Nacional de Representantes.
Un representante de la Secretaria Nacional de Discapacidad.

Un representante de la Asociacion de Municipios de Panama.

Un representante de las organizaciones de la sociedad civil.

Esta Comision serd presidida por el ministro de Gobierno y tendrd como

responsabilidad definir, revisar, verificar y proponer las politicas a seguir en materia de

justicia comunitaria, evaluar el sistema y dictar las directrices y lineamientos para mejorar el

funcionamiento de la justicia comunitaria de paz. Esta Comision serd convocada como

minimo dos veces al afio.
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La Comisién Interinstitucional conformara una mesa téenmica que convocard y
coordinard la Direccion de Resolucion Alterna de Conflictos, con el fin de elaborar los
informes, estadisticas y andlisis de evaluacién del funcionamiento de la justicia comunitaria
de paz, para ser presentados a la Comisién Interinstitucional en sus scsiones ordinarias y
extraordinarias a requerimiento de esta. La mesa técnica estard conformada por un
representante de cada miembro de la Comision Interinstitucional, incluyendo al Instituto

Nacional de Estadistica y Censo y al Sistema Nacional Integrado de Estadisticas Criminales.

Capitulo IT1
Mediacion y Conciliacion Comunitaria

Seccion 1,2
Centros de Mediacién Comunitaria

Articulo 61. El Estado, a través de sus instituciones, podra crear centros de mediacion
comunitaria y conciliacién, con el fin de promover la solucidn pacifica de conflictos en las
comunidades de la Republica de Panama'y mejorar €l acceso de los cindadanos a otras formas
alternativas de solucién de ‘coniroversias que ayuden a la solucion de los problemas
comunitarios.

Se reconocen los centros de mediacidén comunitaria adscritos a la Procuraduria de la

Administracién, del Organo Judicial y de la Defensoria del Pueblo.

Articulo 62. En los centros de mediacién y conciliacién comunitaria, creados por el Estado,
a través de sus instituciones, se reﬁl’iz'.ar'éh__de-j.fonnai. gratuita procesos’ para la solucién
alternativa de conflictos, como la coneiliacion y -med_i'iﬁ'cién, siempre que estén a cargo de
conciliadores y mediadores certificados por €l Ministerio de Gobiemo. Para tal efecto, se

crea la categoria de conciliadores y mediadores comunitarios.

Articulo 63. La mediacién comunitaria es la primera alternativa de justicia comunitaria a la

que se puede acudir de manera directa o por derivacién del juez comunitario.

Articulo 64. La mediacion comunitaria es aquella en la que las partes someten su conflicto
ante un mediadot idéneo, a fin de que se les asista en la bisqueda de una solucién
consensuada al conflicto.

Este mecanismo desarrolla relaciones igualitarias y de cooperacion entre las partes.
El acuerdo de mediacion es el convenio de voluntades en el que se expresan cada uno de los
puntos acordados dentro de la sesién de mediacion, el cual es de cumplimiento forzoso para
las partes, se hara constar por escrito mediante un acto que prestara mérito ejecutivo y hara
transito a cosa juzgada a partir de la firma de los interesados y el mediador.

En caso de no lograr acuerdo, las partes podran someter el conflicto al conocimiento

del juez comunitario.
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Articule 65. La conciliacion y/o mediacién comunitaria también podra ser realizada por
instituciones privadas constituidas de conformidad con los requisitos y autorizaciones

establecidas en la ley para brindar servicios de mediacién y conciliacion.

Articulo 66. Los centros de conciliacidén y mediaciéon comunitaria privados deberan contar
para su funcionamiento con la aprobacién del Ministerio de Gobierno, previo cumplimiento

de los requisitos establecidos mediante decreto ejecutivo.

Articulo 67. Los centros de conciliacién y mediacion comunitaria y los centros privados de
conciliacion y mediacién comunitaria incorporaran en sus reglamentos internos normas de
funcionamiento, procedimiento y normas éticas de acuerdo con los principios establecidos
en la presente Ley, que deben ser cumplidas por los conciliadores, mediadores y todas las

partes intervinientes de forma directa o indirecta en el proceso respectivo.

Articulo 68. La conciliacién y mediacién comunitaria también podran practicarse de forma
itinerante o independiente a través de conciliadores y mediadores debidamente certificados

por el Ministerio de Gobierno.

Seccion 2.2
Conciliacion y Mediacion Comunitaria
Articulo 69. La conciliacion y mediacion comunitaria se regirdn por los principios de
autonomia de la voluritad; confidencialidad, neutralidad, imparcialidad, e¢onomia, eficacia,

gratuidad y acceso'a la justicia.

Articulo 70. El mediador o conciliador comunitario.no podré revelar el contenido de las

discusiones ni de acuerdos parciales; en consecuencia, le asiste ¢l secreto profesional.

Articulo 71. Se podra iniciar un proceso dé conciliacién y/o mediacién comunitaria en los

casos siguientes:

1. Cuando el juez comunitario remita al Centro de Conciliacion o Mediacion
Comunitaria una controversia que pueda ser resuelta a través de estos mecanismos, ¢

2. Por voluntad expresa de las partes en conflicto, que manifiesten directamente al

centro o al conciliador y mediador comunitario su interés de someter su conflicto.

Articulo 72. E! acuerdo de conciliacién y/o mediacién comunitaria al que lleguen las partes
en conflicto sera de obligatorio cumplimiento y prestard mérito ejecutivo. En caso de que uria
de las partes incumpla lo pactado, la ofra podra solicitar su ejecucion a las autoridades

correspondientes.

Articulo 73, La conciliacion y mediacién comunitaria podran ser aplicadas en aquellos

asuntos que puedan ser resucltos a través de pactos o convenios que no alteren el orden
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publico ni contravengan alguna disposicion legal expresa o afecten derechos de terceras
personas no involucradas en la controversia.
Especificamente, podran ser sometidas al mecanismo de conciliacion y/o mediacion
comunitaria las controversias siguientes:
L. Ruidos molestos.
Riiias.
Mascotas o animales en soltura,
Quemas de basura que afecten relaciones entre vecinos.

Colindancias.

A

Instalacién y prestacion de servicios técnicos bdsicos (plomeria, cbanisteria,
carpinteria, electricidad, chapisteria, pintura, mecinica).

7. Arbolado rural y urbano.

8. Filtracion de agua,

9. Paredes y cercas medianeras.
10.  Riego.
11.  Uso de espacios comunes.

12.  Ampliacién, mejoras, dafios u ocupacion de la propiedad.
13.  Pastizales.

14.  Todos aquellos conflictos que son atendibles por el juez comunitario.

 Seccién 3.*
Registro del Co;_i(iiliad_or._y Mediador Comunitario

Articulo 74, Los conciliaderes y mediadores com’unita’i‘i;os deberan ser personas certificadas
por €l Ministerio de Gobiemo, previo cumplimiento de los requisitos establecidos en la

presente Ley.

Articulo 75. El Ministerio de Gobierno, a través de la Direccidon de Resolucidon Altema de
Conflictos, creard un registro de conciliadores y mediadores comunitarios, el cual debera ser

actualizado de manera trimestralmente.

Articulo 76. Para la obtencidn del certificado de mediador o conciliador comunitario vy la

correspondiente inscripeidn en el Registro de Conciliadores vy Mediadores Comunitarios, el

interesado deberd aportar la siguiente documentacién ante la Direccion de Resolucién

Alterna de Conflictos del Ministerio de Gobierno.

1. Formulario de solicitud de registro de mediador o conciliador comunitario, €l cual
serd proporcionado por la Direccion de Resolucion Alterna de Conflictos del
Ministerio de Gobierno.

Certificado de nacimiento.

Copia de documento de identidad personal.

Certificado de educacidon media,

noB W N

Certificacion en que se haga constar la aprobacion de la capacitacion minima de
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cuarenta horas en materia de concitiacién y/o mediacion comunitaria, expedida por
una institucion o centro de formacion debidamente reconocido.,
6. Certificacion en que se haga constar que el solicitante esta inscrito en un centro de

conciliacién y mediacién comunitaria pablico o privado.

7. Certificado de buena conducta emitido por el juez comunitario.

8. Dos fotografias tamafio carné recientes.

9. Certificado de Informacion de Antecedentes Personales.
Titulo III

Justicia Comunitaria de Paz en las Comarcas y Tierras Colectivas

Capitulo 1
Procedimiento Tradicional en la Justicia Comunitaria

Articulo 77. En las comarcas y tierras colectivas se reconoce la forma y el procedimiento
tradicional de los pueblos indigenas para la aplicacion de la justicia comunitaria de paz,
conforme al derecho indigena, las leyes-comarcales ylas cartas orgnicas de las comarcas,
siempre que no contravengan ni afecten lo dispuesto en la Constitucion Politica ni los tratados

y convenios internacionales sobre derechos humanos ratificados por Panama.

Artjcnlo 78. La justicia comunitaria de paz'en las comarcas y tierras colectivas serd ejercida
por las autoridades tradicionales de los pueblos indigenas, cuyas decisiones serdn acatadas,

en tanto no sean revocadas o anuladas porla autoridad competente:

Articulo 79. Para cumiplir con el buen funcionamiento: de la justicia comunitaria de paz por

parte de las autoridades tradicionales, se gararntizaran los recursos econémicos necesarios.

Capitulo [}
Delegados Administrativos

Articulo 80. La justicia comunitaria de paz dentro de la divisidén politica especial de las
comarcas kunas de Madungandi, Wargandi, Naso Tjér Di y Puerto Obaldia estara a cargo de
delegados administrativos, quienes deberan cumplir los requisitos que establece la ley para
¢l ejercicio de los jueces comunitarios y contaran con la colaboracién de la Policia Nacional
cuando esta sea requerida.

Las decisiones de los delegados administrativos seran apelables ante el ministro de

Gobierno.

Articulo 81. Los delegados administrativos serdan nombrados por el titular del Ministerio de
Gobierno.

Podran nombrarse delegados administrativos en otras areas especiales de la comarca
Kuna Yala, tomando en cuenta el nivel de conﬂictividad, el nomero de habitantes y las

diferentes realidades sociales dentro de esta.
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Articulo 82. Los delegados administrativos en ningin caso y bajo ninguna circunstancia

podran ordenar, acompafiar ni realizar allanamientos.

Articulo 83. Los delegados administrativos tendran las funciones siguientes:

1. Organizar, dirigir, coordinar y evaluar la funcién administrativa del Gobiemno central
en1 su area de competencia.

2 Cumplir y hacer cumplir la Constitucién Politica y las leyes de la Repiblica, los
decretos y 6rdenes del Organo Ejecutivo.

3. Velar por la conservacidn del orden publico en las provincias, para lo cual recibira el
apoyo vy la asistencia necesaria de la Policia Nacional y de los alcaldes.

4, Visitar periodicamente los lugares que correspondan a su circunscripcion para
supervisar los trabajos del Gobierno central y coordinar con las autoridades
tradicionales,

3. En casos de calamidad publica o de grave alteracion del orden publico, coordinar con
las dependencias publicas de la.regiomn afectada el control de la situacién, mientras
dure la urgencia.

6. Coadyuvar con las autoridades pertinentes enla conservacion y preservacion de los
bosques nacionzles, las reservas forestales establecidas por ley, la fauna silvestre y
demas recursos naturales ubicados en el territorio de su competencia.

7. Recibir cualquier queja que atafia a la violacion de los derechos humanos o de
cualquier otia naturaleza y remitirla a la autoridad competerite con la prontitud que el
caso amerite.

8. Todas aquellas otras funciones que le asigne la ley y las que l¢ encomiende el Organo

Ejecutivo por ¢onducto del Ministerio de Gobierno.

Articulo 84. Cada delegado administrativo.contard con un secretario que lo reemplazars en
sus ausencias, un oficinista y/o notificador y cualquier otro personal que requiera el Despacho
segun las necesidades del drea de su competencia y niveles de conflictividad, todos

nombrados por el Ministerio de Gobierno.

Articulo 85. Los delegados administrativos tendrén las competencias para conocer y resolver
asuntos correccionales, civiles, de controversias y comunitarios, en igualdad de condiciones

que los jueces comunitarios establecidos en la presente Ley.

Articulo 86. Las actuaciones ante los delegados administrativos se iniciaran de oficio o a
solicitud de parte. La iniciacién serd de oficio por disposicion del delegado administrativo de
la causa o a instancia de parte, cuando se acceda a una peticion de persona interesada.

Las peticiones o denuncias no requerirdn de formalidades especiales o estrictas,
podran presentarse por escrito 0 en forma verbal, en cuyo caso se levantaré la correspondiente
acta que sera firmada por el peticionanio o denunciante. Dicha acta debera contener la

identidad de las partes, su domicilio, la descripcidn de los hechos y lo gue se pide.
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Recibida la peticién o denuncia, el detegado administrativo procedera a verificar su
competencia sobre ¢l asunto planteado;, en caso afirmativo, emitird una providencia
admitiendo y abriendo formalmente la causa. Una vez asumido el caso, el delegado
administrativo evaluara si este es susceptible de mediacion, a fin de remitirlo al mediador
comunitario. Si las partes no alcanzan un acuerdo, el mediador comunitario devolvera el

expediente al delegado, quien dara inicio a la audiencia correspondiente.

Articulo 87. Cuando el proceso se inicie a solicitud de una de las partes, el delegado
administrativo convocard a la contraparte al proceso, informandole sobre el motivo de la
peticion o denuncia interpuesta, los cargos presentados, en su caso, y los derechos que le
asisten, En caso de negativa a asistir, se procedera a su citacion, para le cual el delegado
administrativo podré requerir la colaboracion de la Policia Nacional.

En las causas correccionales, si fuera necesario, ¢l delegado administrativo podra
ordenar la conduccién de las partes que no se presenten voluntariamente a la citacién.

En las controversias civiles, el procedimiento de citacion se regira por lo dispuesto
para los procesos civiles en ¢l Ambito judicial.

Las comunicaciones podrén ‘realizarse por escrito o por medios electronicos, y

quedaran debidamente registradas en el expediente.

Articulo 88. En el acto de la audiencia, ¢l delegado administrativo instara a las partes a
conciliar y podrd proponer alternativas para la solucién del conflicto. La conciliacion se
llevard a cabo durante ‘el'mismo acto de-audiénciay (I]"]:iedaré debidamente registrada en el
acta correspondiente. Si las partes alcanzan un acuerdo, este sera-homologado en la parte
resolutiva del acta, adquiriendo fuerza legal. Las;fpartes.fl serdn notificadas personalmente en

el misino acto, con lo que se dard por concluido el proceso.

Articulo 89. En caso de no alcanzarse un acuerdo en la conciliacion, el delegado
administrativo escuchara a las partes, quienies téndran igual oportunidad de exponer sus
cargos, descargos y presentar las pruehas correspondientes, las cuales seran cvaluadas por el
delegado administrativo al momento de adoptar la decision. Concluida la audiencia, el
delegado administrativo emitira su fallo, el cual serd por escrito y debidamente motivado,
detallando los hechos, valorando las pruebas conforme a la sana critica y estableciendo los
fundamentos de derecho que lo sustentan.

El fallo del delegado administrativo serd notificado personalmente al concluir la
audiencia. Una vez notificadas Ias partes, y a falta de recurso de apelacion, la decision debera

ser cumplida en un plazo maximo de treinta dias, contado a partir de la notificacion,

Articnle 90. En relacion con las medidas provisionales y sanciones, los delegados
administrativos tendrin las mismas facultades para aplicar las disposiciones establecidas en
esta Ley. Las multas impuestas por los delegados administratives deberdn ser pagadas al

Tesoro Nacional.
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Titulo IV
Disposiciones Adicionales

Articulo 91. El numeral 1 del literal B del articulo 174 del Cédigo Judicial queda asi:

Articulo 174. Los jueces municipales conoceran en primera instancia:

B. De los siguientes procesos civiles:
1. Los que versen sobre cuantia mayor de mil balboas (B/.1 000.00), sin
exceder de diez mil balboas (B/.10 000.00);

Articulo 92. E] articulo 175 del Cédigo Judicial queda asi:

Articulo 175. Los jueces comunitarios conoceran dc los procesos civiles, ordinarios
y ejecutivos, cuyas cuantias no excedan de mil balboas (B/.1 000.00); de los procesos
por delitos de hurto, apropiacion indebida, estafa y otros fraudes, usurpacion y dafios,
cuyas cuantias no excedan de iiil balboas (B/.1 000.00) y no constituyan un delito
agravado de conformidad con'el Cédigo Penal, y de los procesos por lesiones culposas
0 dolosas, cuandota incapacidad sea inferior de treinta dias.

Se exceptian de esta disposicion las obligaciones que sean consecuencia de
contratos mercantiles.

Cuando un particular sea el agraviade por cualquiera de los delitos
¢establecidos en esta disposic"i_'é_n, este debera fo:rmular los cargos correspondientes.

Sin el cumplimiento de este requisito, no se iniciard proceso alguno.

Articulo 93. El numeral 4 del-articufo 751 del Codigo de la Familia queda asi:
Articulo 751. A los jueces municipales de familia tes corresponde conocer y decidir

en primera instancia:

4, Procesos de alimentos.

Articulo 94, El articulo 771 del Codigo de 1a Familia queda asi:
Articulo 771. Todo particular, toda autoridad administrativa o de policia, cualquiera
que sea su categoria, asi como los jueces comunitarios estdn obligados a prestar su
cooperacion para el cumplimiento de las disposiciones de este Cédigo y de las
medidas que para su aplicacién dispongan los Tribunales de Familia y de Nifiez y
Adolescencia, asimismo estédn obligados a demandar la proteccion de los menores

cuando tengan conocimiento de la violacion de sus derechos subjetivos.
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Articulo 95. El articulo 397 de] Cdodigo Penal queda asi:
Articulo 397. Quien incumpla una decision jurisdiccional ejecutoriada de pension
alimenticia o una pena accesoria de naturaleza penal serd sancionado con prisién de

scis meses a dos afios o su equivalente en dias-multa o arresto de fines de semana.

Articulo 96, El numeral 1 del articulo 45 del Codigo Procesat Penal queda asi:

Articulo 45. Competencia de los jueces mumicipales. Los jueces municipales

conoceran:

I De los procesos de hurto simple, apropiacién indebida, estafa simple y dafios,
cuyas cuantias excedan de mil balboas (B/.1 000.00)} y no rebasen los cinco
mil balboas (B/.5 000.00).

Articulo 97. El articulo 659 del Cédigo Procesal Civil queda asi:

Articulo 659. Lanzamiento por intruso. Si una finca, bien inmueble o propiedad

sujeta al régimen de propiedad horizontal s¢ encuentra ocupado sin que medie
contrato de arrendamiento, awtorizacién verbal o expresa del propietario, su
apoderado o su administrador, cualquiera de estas personas podra presentar solicitud
de lanzamiento por intruso. con la consecuente restituciéon del bien a favor del
peticionario.

Serd competente para conocer de la solicitud de lanzamiento €l juez municipal
del Tugar ¢n donde estd ubicado -el bien. q_éupado, a pr_cvencién con ¢l juez

comunitario.

Articulo 98. El numeral 2 del articulo 28 de la Ley 135 de 1943 queda asi:

Articulo 28. No son acusables ante la jurisdiceion contencioso-administrativa:

2. Las resoluciones que dicten los jueces comunitarios;

Articulo 99. El articulo 4 de la Ley 38 de 2001 queda asi:

Articulo 4. Sin perjuicio de que se inicie o continie el proceso civil, penal, familiar

o administrativo respectivo, la autoridad, cuando tenga conocimiento del hecho,

queda inmediatamente facultada, segin su competencia, para aplicar, a favor de las

personas que sean victimas sobrevivientes de violencia doméstica, las medidas de
proteccion siguientes:

1. Ordenar al presunto agresor que desaloje la casa o habitacion que comparte
con la victima, mientras o decida la auteridad competente para conocer el
caso. Esta medida se establecerd por un minimo de un mes, €l cual podra
prorrogarse por periodos iguales si lo solicita la parte ofendida o persisten las
razones que lo determinaron.

2. Ordenar que el presunto agresor por violencia doméstica utilice cualquier
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instrumento de seguridad con receptor en la victima, mientras lo decida la
autoridad competente para conocer el caso, conminandolo a que no se acerque
esta a menos de doscientos metros. En el caso de que se incumpla esta orden,
se ordenard la detencién del presunto agresor mientras dure el proceso por
parte de la autoridad competente. Ante la imposicién de esta medida, la
victima sera siempre informada del riesgo que implica para su vida acercarse
a menos de doscientos metros del presunto agresor,

3. Ordenar la suspension del permiso de portar armas, mientras dure el proceso.

4, En el caso de que el presunto agresor realice actividades que impliquen cl
acceso a uso o manejo de armas, ademas de la suspension del permiso para
portar armas, ordenar a su empleador o superior jerarquico su reubicacion
laboral, mientras lo decida la autoridad competente para conocer €l caso.
Dicha orden de reubicacion laboral serd de obligatorio cumplimiento y debera
ser confirmada por la autoridad competente.

5. Ordenar al empleador o. superier. jerarquico de la victima su reubicacion

laboral, por solicitud.de esta.

6. Ordenar, a solicitud de la victima, $u ubicacion en un centro educativo
distinto,
7. Autorizar a la victima para que radique, junto con su familia, en un domicilio

diferente 2l comuin, mientras-dure el proceso, para protegerla de agresiones
futuras; respetando la-confidencialidad del domicilio.

8. Fijar pénsion alimcniiqia-:provisiOna'l .yf:'g',i'isponer a favor de la victima el uso
de los bienes mueblel's': que 'reqﬁier’_ap_a_lra:_i;_QSu vivienda segura y digna, asi como
todo lo necesario para el ac¢eso a la seguridad social; el tiempo de duracion
de esta medida dependera de la evaluacion que realice 1a autoridad competente
para conocer el caso.

9, Ordenar el retntegro al domicilio comun de la victima que haya tenido que
salir de él, si as lo solicita, y, en consécuencia, aplicar de inmediato la medida
establecida en el numeral 1 de este articulo.

10.  Levantar ¢l inventario de bienes muebles del patrimonio familiar, para
asegurar el patrimonio comun.

11.  Prohibir que se introduzcan o se mantengan armas en ¢l domicilio comin,
mientras dure el proceso, asi como ordenar la incautacién de estas, a fin de
garantizar que no se empleen para intimidar, amenazar ni causar dafio.

12, Prohibir al presunto agresor acercarse al domicilio comin o a aquel donde se
encuentre la victima, asi como al lugar de trabajo, estudio u otro habituatmente
frecuentado por la victima, mientras dure el proceso.

13.  Ordenar proteccion policial especial a [a victima mientras se mantengan las
circunstancias de peligro.

14.  Ordenar la aprehension del presunto agresor por veinticuatro horas, segun las

circunstancias de violencia ¢ dafio o las condiciones de comisidn del hecho.
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Articulo 100. El articulo 7 de la Ley 38 de 2001 queda asi:
Articulo 7. Podran aplicar las medidas de proteccion establecidas en el articulo 4 los
Jjueces comunitarios, las autoridades tradicionales en las zonas indigenas, los agentes
del Ministerio Piiblico y las autoridades del Organo Judicial, cada uno de acuerdo con

su competeicia,

Articulo 101. El articulo 9 de la Ley 38 de 2001 queda asi:

Articulo 9. En los hechos de violencia que se presenten en sus jurisdicciones, los
jueces comunitarios deberan, provisionalmente, tomar conocimiento del hecho,
aplicar las medidas de proteccion pertinentes y remitir el expediente incoado, en €l
que indicaran las medidas adoptadas, a la instancia competente en un término no
mayor de cuarenta y ocho horas, contado a partir del momento en que se aplica la
medida aludida, Si hubiera persona aprehendida, deberd ponerse a ordenes de la
autoridad competente en ¢l término de las veinticnatro horas.

Queda entendido que dichas autoridades no podrin decidir el fondo del asunto

ni promover ni aceptar advenimientos o désistimientos.

Articulo 102. E] articulo 37 de la Ley 42 de 2012 queda asi:
Articulo 37. Competencia. Son competentes para conocer a prevencion de los
procesos de alimentos en primera instancia:
L. Los jueces municipales.de familia.
2. Los jucees: municipales de nifiezy-adolescencia.

Los jueces secci-onatés de famiilia y Ios jueces de nifiez y adolescencia
conoceran de Jas pensiones alimentjcias_-provisionales, ‘en los procesos de filiacidn
mientras dure el proceso.

Mientras no se creen juzgados municipales de nifiez y adolescencia, seguiran
conociendo a prevencién. con las otras autoridades de los procesos de pensiones
alimenticias, en primera instancia, los jueces de nifiez y adolescencia a nivel circuital,

Los procesos de pensiones prenatales serdn de conocimiento de los jueces de

la jurisdiceion de nifiez y adolescencia.
Articulo 103. Se deroga ¢l numeral 3 del articulo 38 de la Ley 42 de 2012.

Artieulo 104, El numeral 1 del articulo 78 de 1a Ley 42 de 2012 queda asi:
Articulo 78. Competencia. 1.os jueces municipales de nifiez y adolescencia conoceran
en primera instancia de las siguientes causas:

1. Procesos de alimentos a prevencién con 1os juzgados municipales de familia.
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Articulo 105. El numerai 9 del articule 24 de la Ley 82 de 2013 queda asi:
Articulo 24, Los municipios y las autoridades comarcales tendran las siguientes
atribuciones, acordes con los mandatos de los convenios internacionales, en adicion

a las que les atribuye la ley:

9. Establecer como requisito para la eleccion de jueces comunitarios y personal
que atienda o entreviste a victimas o denunciantes que se presenten ante las
casas de justicia comunitaria de paz y otras autoridades comarcales no tener

antecedentes de violencia contra la mujer.

Articulo 106. El numeral 3 del articulo 30 de [a Ley 82 de 2013 queda asi:

Articulo 30. El Ministerio de Gobierno tendra las siguientes obligaciones:

3. Promover politicas para facilitar €] acceso de las mujeres a la justicia
comunitaria de paz mediante la creacion, fﬁncio_namiento y fortalecimiento de

centros de informacion, dsesoramiento y patrocinio juridico gratuito,

Articulo 107. El primer pirrafo y el numeral 6 del articulo 32 de la Ley 284 de 2022 quedan
asi:
Artienlo 32. ¢ prohibe a los: propietarios de las unidades inmobiliarias y a quienes

las ocupen a-cualquier titulo 1o siguiente:

6. Modificar o adicionar cualquiera de las fachadas de la propiedad horizontal,
sin el consentimiento del-66 % de lasunidades inmobiliarias, sin el estudio de
un arquitecto idoneo y la aprobacion de las autoridades competentes. En caso
de alteraciones a las fachadas' sin cumplimiento de los requisitos aqui
establecidos, el juez comunitario ¢ la autoridad competente obligard al
propietario o a los propietarios de las unidades inmobiliarias a la reposicién
de los elementos modificados y en caso de negativa, por un periodo de treinta
dias, contado a partir de la notificacion, impondra una multa que variara desde

Y4 % o su equivalente en decimales 0.25 % hasta un 1 % o su equivalente en

decimales 0.01 % del valor de la unidad inmobiliaria, dependiendo de la

gravedad de la falta, hasta que se cumpla lo establecido.

Articulo 108. El primer parrafo del articulo 109 de la Ley 284 de 2022 queda asi:
Articulo 109, Todas las controversias relativas al régimen de propiedad horizontal,
salvo las excepciones establecidas en esta Ley, serdn de competencia de la
jurisdiccion ordinaria, segin las reglas de competencia que establece el Cadigo

Judicial. Para los efectos de la tramitacion del cobro de los gastos comunes, tos jueces
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comunitarios tendrdn competencia hasta la cuantia que establece el Codigo Indicial.
En tal caso, estas autoridades administrativas de policia deben aplicar el
procedimiento correspondiente a los procesos gjecutivos de menor cuantia, y quedan
facultadas para decretar secuestros en contra del moroso a peticion de parte, sin

necesidad de caucién y hasta la cuantia fijada.

Titule V
Disposiciones Transitorias y Finales

Articulo 109. Dentro de los seis meses siguientes a la promulgacion de la presente Ley, se
realizard el proceso de seleccion y formacion de las personas que ejerceran los cargos de
jueces comunitarios, en los lugares donde el periodo de estos cargos esté por terminar ¢ no

se haya efectuado nombramiento. Los nombramientos se hardn de forma escalonada.

Articulo 110. El Ministerio de Gobierno reasume ¢l Juzgado Nocturno de Policia del Distrito
de Panama y se les reconoce a los fuincionarios-administrativos que laboran en los diferentes
turnos nocturnos de este juzgado sus derechos adquiridos, como estabilidad en el cargo y
continuidad en el servicio, para efectos de vacaciones, licencias, jubilacién y cualquier otro

beneficio que se deriven de su antigiiedad en el catgo.

Articulo 111. El Mihisterio de Gobierno incorporaré'en su proyecto de presupuesto anual,

correspondiente a las vigencias fiscales subsiguientes & la fecha de promulgacion de esta Ley,

la dotacién necesaria‘para cubrir la financiacién progresiva de la justicia comunitaria de paz,
de acuerdo con la programacidn siguiente:

1. Primera fase: esta cubrira los gastos de funcionamiento, en igual proporcion, de las
casas de justicia comunitaria de paz.de los corregimientos cabecera y de los que
pertenezcan a municipios subsidiados, segiin el orden de prioridad que establezca la
Comisidn Interinstitucional.

2. Segunda fase: esta cubrird los gastos de funcionamiento de los corregimientos de
mayor poblacidén y/o extension territorial que no hayan sido cubiertos en la primera
fase.

3. Tercera fase: esta cubrird los gastos de funcionamiento de los demas corregimientos
gue no hayan sido cubiertos en las fases anteriores.

La Comision Interinstitucional realizard el andlisis pertinente a fin de establecer el
orden de los corregimientos y la fase a la que comresponden o que por la necesidad se

requieran, priorizando aquellos que pertenecen a municipios subsidiados.

Articulo 112. Se establece un plazo de seis meses, a partir de la promulgacion de ia presente

Ley, para la instalacién de las comisiones de apelaciones.
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Articulo 113. La presente Ley subroga la Ley 16 de 17 de junio de 2016, y modifica el
numeral 1 del literal B del articulo 174 y el articulo 175 del Cédigo Judicial; el numeral 4 del
articulo 751 vy el articulo 771 del Cédigo de la Familia; ¢l articulo 397 del Texto Unico del
Cédigo Penal; el numeral 1 del articulo 45 del Codigo Procesal Penal; el articulo 659 del
Cédigo Procesal Civil; el numeral 2 del articulo 28 de la Ley 135 de 30 de abril de 1943; los
articulos 4, 7 y 9 de la Ley 38 de 10 de julio de 2001; el articulo 37 y el numeral 1 del articulo
7R de la Ley 42 de 7 de agosto de 2012; el numeral 9 del articulo 24 y el numeral 3 del
articulo 30 de la Ley 82 de 24 de octubre de 2013; el primer parrafo y €l numeral 6 del articulo
32 y el primer patrafo del articulo 109 de la Ley 284 de 14 de febrero de 2022. Deroga ¢l
numeral 3 del articulo 38 de la Ley 42 de 7 de agosto de 2012.

Articulo 114. La presente Ley serd reglamentada por ¢l Organo Ejecutivo.

Articulo 115. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacion, con excepeion del articulo

111, que entrara en vigencia el aiio fiscal siguiente al de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 121 de 2024 aprobado en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de
Panama, a los veintitn dias del mes de abril del afio dos mil veinticinco.

El Secretario General,

L Mo

Carlos Alvarado Gonzalez
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DE
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, ~4 DE abrr! DE 2025.

/ W,L\\\}\)\M}
JQSE RAUL MULINO QUIN*FERO
-‘«f’:esxdente dela Rypiblica >
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g

DINOSKA MONTAILVO DE GRACIA
Ministra de Gobieriio
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE AMBIENTE

RESOLUCION No, DM- 2025
DE_IY\ DE Ii DE 2025

Por la cual se actualiza el Canon de Arrendamiento de Espacios Fisicos para Casetas y
Antenas de Comunicacion en la Cima del Parque Nacional Volean Bari

El suscrito Ministro de Ambiente encargado, en uso de sus facultades legales vy,
CONSIDERANDQO:

Que la Constitucion Politica de la Reptiblica de Panamd, establece que es deber del Estado
garantizar que la poblacién viva en un ambiente sano y libre de contaminacion, en donde el aire,
el agua y los alimentos satisfagan los requerimientos del desarrollo adecuado de Ia vida humana;

Que la precitada exceria legal establece que la Ley reglamentara el aprovechamiento de los

recursos naturales no renovables, a fin de evitar que del mismo se deriven perjuicios sociales,
econdmicos y ambientales; 00—

f‘\ T
Que mediante la Ley 8 de 25 dé ‘&Izo &&015 / 1572 zl[ef Ming sterio de Ambiente como la

entidad rectora del Estado erf/ rr% La,ﬁe;,prc&?c@“ﬁn;e msvamon geservamén y restauracion
]

del ambiente y el uso soslen deTos Tecursos’ mﬂt&al@e\par : rar el cumplimiento y
aplicacion de las leyes, l@s reEiegﬁ}e/ }oé}y—la,gghn |N '-ondl‘%le_l\Am ient

@ 7O
'C{
Que el numeral 18 del,/aﬁicui)oé de IE&Ley_ 1 I_)_l@ como 322 \on del Ministerio de

Ambiente cobrar porﬂﬁ‘s:sqr\gmos qi ﬁg,lleatawa j{’. s, emp?ez'zia ixtas o privadas, 0
a personas naturales pataei esarrollg qb ﬂm\n all2 |‘€ e luerd; x

Reptblica de Panamg, s _“: et i
tanto establece los pg n%p ¥ normas basu:ns Pafz i prcatc ion, cm‘fsq ion y 1ecupera-:.10n
del mismo, promovien el usQ sostonible! .-dé.flcas wmusnsﬁn?turale/@{ Aﬂemas ordena la gestién
ambiental vy la integra a J& oB}gtwoé\soud es" b eocnmmgoq a/efp% dé lograr el desarrollo
humano sostenible en el p} W N “‘-"'/
\ a_\\ e -; ) — ,.
Que mediante el atticulo 51 del Texto Unico-de 1 Er'Eey 41 de 1 gle’ Juho de 1998, General de
Ambiente de la Repiblica de "Panama, se el Slblema/Nauonal de Areas Protegidas
identificado con las siglas SINAP, eonfo o?ﬁ pofr/f.odas las éreas protegidas legalmente
establecidas o que se establezcan por leyes, decretos, resoluciones, acuerdos niunicipales o

convenios internacionales ratificados por la Reptiblica de Panama;

Que el articulo 55 del Texto Unico de la Ley 41 de 1 de julio de 1998, Geuneral de Ambiente de la
Republica de Panama sefiala que el Ministerio de Ambiente establecerd, mediante reglamento, las
tarifas que se cobraran por el uso de los servicios ambientales que presten las ireas protegidas,
incluyendo los valores de amenidad, previo estudio técnico de cada 4rea y/o servicio:

Que por medio del Decreto No. 40 de 24 de junio de 1976, modificado por el Decreto Ejecutivo
No. 107 de 13 de noviembre de 2003, se establece e! Parque Nacional Volcin Bard, en la
provincia de Chiriqui;

Que mediante Resolucion AG-0274-2013 de 1 de mayo de 2013, se establecié el procedimiento
para el arrendamiento de espacios fisicos para casetas y antenas de comunicacién en 4reas
protegidas a nivel nacional y se dictan otras disposiciones;

Que por medic de la Resclucion DM-0139-2019 de 29 de abril de 2019, fue establecido el canon
para el arrendamiento de espacios fisicos para la colocacién de casetas y antenas de
comunicacién en el Parque Nacional Volcin Bari, no obstante se hizo necesaria la actualizacidén
de los avalios que sustentan dicho canon toda vez que los mismos tenian una vigencia de dos (2)

afios; .
= '
M MINISTERIO D DV B. /
REPUBLICA DE PAMARMA AMBIENTE
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Que la Direccidn Nacional de Ingenieria de la Contraloria General de la Repiihlica, emitid el
Informe de Avalto de 1 de abril de 2024, en el que establecié el monto de diez balboas (B/.

10.00) por metro cuadrado, como canon de arrendamiento de espacios fisicos para casetas y
antenas de comunicacion en la cima del Parque Nacional Voledn Bary;

Que mediante Informe de AvalGo para Canon de Arrendamiento de fecha 17 de mayo de 2024, el
Departamento de AvalGos de Bienes Inmuebles de la Direccién de Bienes Patrimoniales del
Estado del Ministerio de Economia y Finanzas, establecié el monto de once balboas con
cincuenta centavos/100 (B/.11.50), como canon de arrendamiento de espacios fisicos para casetas
¥ antenas de comunicacion en la cima del Parque Nacional Volcan Barg:

Que la Direccion de Politica Ambiental del Ministerio de Ambiente, estimé el canon para el
arrendamiento de espacios fisicos en el Parque Nacional Volcan Bar, el cual fue ¢l calculado
con base en la suma de los cdnones establecidos por la Contraloria General de Ia Repubiica,
Ministerio de Economia y Finanzas, més el canon ambiental, pot lo que resultd en el nionto de
diez balboas con 78/100, por metro cuadrado, por mes (10.78 balboas/m*/mes);

Que la Resohicion AG-0274-2013, sefiala en su articulo 5, que el canon seri ¢l fijado por el
Ministerio de Ambiente, sin embargo, si _na-se-resuelve_establecer un nuevo canon duraate la
vigencia del contrato, el mismo sqrﬁ’ﬁﬁ&) ado alf £0 tra;}j; arrendamiento existente, a partir
de la resolucién que lo establezes Hor lp g?eide infne al}é\sg?gir la obligacién del arrendatario
de pagar el nuevo canon establetidop-r " T

/- y <y + * Ok };;‘H.\
/i«“\\\\/\//,;;; {; 1VE B N \@
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n D %d/ ﬁé?ﬁkg@%ﬁzs@p (B/, Eﬂég‘por metro cuadrado,
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PRIMERO, EST]‘AB]ZE“GER/é B
el canon mensual pdiE=gl/arrendhing mg‘_’@ilfﬁ\"'*cﬁg@@jggﬁfi‘swos para
comunicacion en la c,im-a_-géi/ Parque '.T:ﬂ@qidnatjﬁigl 'ﬁ?’rz/j/{, / | =
e [ “ AN & LS Cf\gf; //'( | | t‘:“\[:S;“] I .
SEGUNDO., ADVmﬁf_f_}l_& que todos los pages: egiéi;amiﬂ;tu de canopes~de| arrendamiento de

¢tas y antenas de

espacios fisicos parajcasetas|y antenafilelconiuieation enf ¥ cima del-Parque Nacional Volcan
\ / ’%\ :
: Pl wa. ¥ U 4 A i / “‘
TERCERO., ADVER'\['\!I?E@Q:&QM R’::solué\iéxjjﬂelpga;l‘gk&esolucg)}k@y-o139-2019 de 29 de
abril de 2019. N =M T

Baru se realizaran en l\a&\\e 4 del Mi«nisﬁeflio@'g#}’k}%—rﬁifejﬁe.f

B
“ - S -

CUARTO. ADVERTIR qué‘e;gta Resoﬁi?ﬁi‘errﬂ\pez‘a’fé’; regira pgﬂ:ﬁ de su promulgacion en ta
Gaceta Oficial. "}/ ¢ ,_,//

e o

FUNDAMENTO DE DERECHO. Constitucién Politica de la Republica de Panamd, Texto
Unico de la Ley 41 de 1 de julio de 1998, Ley 8 de 25 de marzo de 2015, Decreto No. 40 de 24
de junio de 1976, Decreto Ejecutivo No. 107 de 13 de noviembre de 2003, Resolucién AG-0274-
2013 de 1 de mayo de 2013, y cualquier otra norma concordante y complementaria.

Dado en la Ciudad de Panama, a los _CC.,t}...x..u L (44 )} dias del mes de
; de dos mil veinticinco (2025).
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o DE‘%‘
] REPUBLICA DE PANAMA %) &
COMISION NACIONAL DE BIOSEGURIDAD PARA LOS ORGANISMOS ~ Ride"

GENETICAMENTE MODIFICADOS

RESOLUCION CNB No. 0% - 2625

de 2l de Febrer de 2025
La Comisién Nacional de Bioseguridad para los Organismos Genéticamente Mod:ﬁcados,
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que mediante la Ley 2 de 12 de enero de 1995, se aprueba en todas sus partes el Convenio de
Diversidad Bioldgica y entre sus objetivos persigue la conservacién de la biodiversidad biolégica,
la utilizacién sostenible de sus componentes y la participacion justa y equitativa en los beneficios
que se deriven de la utilizacion de los recursos genéticos;

Que la Repiblica de Panamd, mediante la Ley 72 de 26 de diciembre de 2001, se adhiere al
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia del Convenio sobre la Diversidad
Biolégica, hecho en Montreal, el 29 diq enero'd’é 2000;~-

Que mediante la Ley 48 de 8- de agosto de 2002, se crea la Comisién Nacional de Bioseguridad
para los Organismos Genétlcamente M?gﬁcados y dicta otras disposiciones;

Que el articulo 7, numera] 4 de Ia Ley 48. de'8 de agostcr de 2002, establece entre las funciones la
Comisién Nacional de Blosegundad para los Organismos: Genéticamente Modificados a través de
la Secretaria Técnica, scmr ‘de instancia“de coordmac:lon de las actividades relacionadas con
bioseguridad de orgamsmos genéticamente modlﬁcados_ .que adelantan las entidades y personas
naturales y juridicas, pubhcas y pnvadas; j ~

Que el segundo pan'afo del articulo 10 de la Ley 48 “de g de - agosto de 2002, sefiala que el Ministerio
de Salud, mediante resuelto mlmstenaI' establecerd ty pondrd en vigor el reglamento y el
procedimiento de blosegm'ldad para! la iritfodiiccion, prodiccion, liberacién, comercializacion,
investigacion, desarrollo b1010g1co y control de calldad de organismos genéticamente modificados -
de interés en la salud, sus denvados y productos que los contengan

Que el tercer parrafo del a.rtlculo 10delaLey 48 de 8 de agosto de 2002, establece que el Ministerio
de Comercio ¢ Industrias, a.través de sus dependencias, con el Ministerio de Desarrollo
Agropecuario, Ministerio de Salud, Ministerio de Ambiente, tendré la responsabilidad de evaluar
y recomendar las actividades relacionadas con.la produccién, importacién, comercializacién y uso
de OMG, velando por la proteccién del medio ambiente, la salud humana y los recursos naturales,
y para el comercio internacional se incluird al Ministerio de Relaciones Exteriores;

Que el articulo 22 de la Ley 48 de 8 de agosto de 2002, establece que le corresponde al Comité
Sectorial de Bioseguridad Ambiental y Agropecuaria, la reglamentacién, andlisis de riesgo,
monitoreo y seguimiento de todas las actividades de investigacidén, uso o manejo confinado,
ensayos de laboratorio, liberacion al ambiente, invernadero, casa malla y lotes experimentales de
los organismos genéticamente modificados que son materias primas para la alimentacién animal,
ornato y biorremediacion a través de microorganismos;

Que el articulo 23 de la Ley 48 de 8 de agosto de 2002, establece que corresponderd al Comité de
Bioseguridad de Salud, la reglamentacién, analisis de riesgo, monitoreo y seguimiento de todas las
actividades de investigacion, uso o manejo confinado y desarrollo tecnolégico de los organismos
genéticamente modificados que puedan afectar la salud humana;

Que mediante la Resolucién N° 046 del 25 de enero de 2012, se cre6 el Comité Sectorial de
Bioseguridad del Sector Salud para Organismos Genéticamente Modificados, definiendo los
miembros que lo integran. Posteriormente, la Resolucién N° 021 del 15 de enero de 2018 modificé
el articulo primero, actualizando el listado de profesionales que conforman dicho comité;
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Que, mediante la Resolucion N°AG-0572 de 4 de septiembre de 2013, se crea el Comité Sectorial "\'
de Bioseguridad Ambiental para los Organismos Genéticamente y conforma los miembros que lo 4 N\\Q

integran;

Que el Comité Sectorial de Bioseguridad del Sector Salud para Organismos Genéticamente
Modificados, recibié solicitud de la empresa OXITEC LTD el dia 7 de noviembre de 2022, para
que se le conceda autorizacion de uso comercial de organismo genéticamente modificado (OGM)
de machos de Aedes Aegypti pertenecientes a la cepa genéticamente modificada OX5034;

Que, el Comité Sectorial de Bioseguridad del Sector Salud y el Comité Sectorial de Bioseguridad
Ambiental, cumpliendo con lo establecido en el Capitulo VII de la Ley 48 de 8 de agosto de 2002,
tramitaron la informaci6n relacionada con la importacion y comercializacion del mosquito Adedes
Aegypti, evento OX-5034 ¢ hicieron la evaluacion de riesgo de acuerdo con las competencias de
cada uno, en reuniones técnicas deliberativas, en los cuales se constata que el evento no representa
riesgos adicionales para el medio ambiente, los seres humanos y los animales, en comparacion con
la misma especie causante de Dengue, Zika y Chikungunya. Ademads de ser una alternativa mas de
control de mosquitos transmisores de enfermedades de suma importancia para la salud piiblica en
la Republica de Panamé;

Que, mediante Acta CNB No. 003-2024 de 3 de junio de 2024, los miembros de la Comision
Nacional de Bioseguridad aprobaron Ia recomendacién para la importacion y comercializacion del
kit o paquete comercial en etapa- de ovas de la~cepa de mosquito Aedes Aegypti OX5034,
genéticamente modificado, conocida también como . tecnologia de Friendly Aedes en Panami,
solicitud presentada por la empresa OXITEC LTD.Asimismo, se establecié que OXITEC LTD,
en coordinacién con los Comités Sectona]cs de Bioseguridad de Salud y Ambiente, debera
desarrollar y presentar un Plan de Monuoreo Anual y-Seguimiento 2025 del mosquito dedes
Aegypti OX5034. Este plan debera ser ent;;cg do" ala Comssxén Nacional de Bioseguridad en un
plazo méximo de treinta (30) dias calendan_o‘ tras 'la'pubhcacmn de esta Resolucion en la Gaceta
Oficial, la cual recomwnda oficialmente la: comercxahzaczén del producto a las autoridades
competentes; A -

PRIMERO: RECOMENDAR a las Auton dES Cempetentes la importacién y comercializacién
del kit o paquete comerc1a1 en’ “etapa‘de ovas-de-la cepa’ de mosquito dedes Aegypti 0X5034
genéticamente modlﬁcado, ‘conocida tamblen__ fm_tecnologla de Friendly Aedes en Panami,
solicitado por la empresa OXITEC LTD-.

SEGUNDO: Esta recomendacion de la Comision Nacional de Bioseguridad, se basa en los

resultados obtenidos de los analisis~de. riesgo_realizados por los Comités Sectoriales de
Bioseguridad del Sector Ambiente v Sector Salud.

TERCERO: La presente Resolucién empezard a regir a partir de su publicacién en la Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 2 de 12 de Enero de 1995, Ley 72 de 26 de diciembre de
2001, Ley 48 de 8 de agosto de 2002, Resolucion N°046 de 25 de enero de 2012, Resolucion N°021
de 15 de enero de 2018, Resoluciéon N°AG-0572 de 4 de septiembre de 2013.

Dado en la ciudad de Panamé, a los vziﬂfey Jne (2() dias del mes de
ebotrp del afio dos mil  yejnfe f Cipce ( acas ).
PUBLIQUESE Y CUMPLASE,

R A
ROBERTO J. LINARES T.
Ministro de Desarrollo Agropecuario

MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
CERTIFICO QUE TODO LO ANTERIOR ES FIEL -
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JAMA/RLima .
PANAMA, L2 DE pe 203 Y

Consta de .— = [‘);95'——“\\' ( %-]F?iﬂs-

Gaceta Oficial Digital
Para verificar la autenticidad de una representacion impresa del mismo, ingrese el cédigo GO680BAB2227DO0OF
en el sitio web www.gacetaoficial.gob.pa/validar-gaceta

39

\O" DE P44.




No. 30265 @

Gaceta Oficial Digital, viernes 25 de abril de 2025

Digitalizado por la Asamblea Nacional

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO

RESOLUCION N.° OQAL-051-ADM-2025, PANAMA 3 DE ABRIL DE 2025

“Que establece la prohibicion y cancelacién de registros de plaguicidas, categorias
toxicolégicas 1 y 2 en el Sistema Globalmente Armonizado”

EL MINISTRO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la Ley N.° 47 del 9 de julio de 1996, establece que la Direccién Nacional de Sanidad
Vegetal del Ministerio de Desarrollo Agropecuario tendréd el derecho y la responsabilidad
como autoridad nacional competente de efectuar el registro, fiscalizar la calidad ¥
supervisar el uso, manejo y aplicacion de los plaguicidas y fertilizantes para uso en la
agricultura y, le corresponde al Ministeric de Salud, mantener continua vigilancia,
procurando que estas sustancias no ocasionen problemas a la salud de la poblacién y del
ambiente.

Que el Decreto Ejecutivo N.° 19 del 10 de abril de 1997, establece la coordinacién entre el
Ministerio de Desarrollo Agropecuario y del Ministerio de Salud, en materia de plaguicidas
para uso en la agricultura, asi como también sefiala que la Direccién Nacional de Sanidad
Vegetal es la autoridad competente para registrar los plaguicidas, materias técnicas,
aditivos y fertilizantes para autorizar su comercializacion y utilizacién en la agricultura en
todo el territorio panamefio. Igualmente, crea el Grupo Técnico de Trabajo de Plaguicidas
(GTTP) conformado por personal técnico de ambas entidades, a fin de analizar, revisar y
recomendar la aplicacién de la reglamentacién vigente sobre plaguicidas.

Que el Resuelto N.° DAL-042-ADM-2011 de 14 de septiembre de 2011, que regula las
aplicaciones terrestres de plaguicidas, alerta sobre los peligros a la salud piblica y al
ambiente de los plaguicidas de categorias toxicoldgicas la y 1b, segun la Organizacién
Mundial de la Salud, estableciendo para su manejo franjas de seguridad con el propésito de
proteger areas criticas y restringiendo su comercializacion a través de una receta
profesional expedida por un Ingeniero Agréonomo idéneo.

Que es responsabilidad del Ministerio de Desarrollo Agropecuario y del Ministerio de
Salud, en el ambito de sus respectivas competencias, restringir, prohibir o revocar el
registro, ingreso, fabricacién, maquila de plaguicidas en el pais y fertilizantes, para uso en
la agricultura, cuando asi se justifique, por razones técnicas y cientificamente comprobadas.

Que existen moléculas de plaguicidas, materias técnicas, sus metabolitos y otras sustancias
de uso en la agricultura con significativo riesgo para la salud publica, otros organismos
vivos vy al ambiente, a raiz de su extremada y alta peligrosidad.

Que los plaguicidas de las categorfas toxicolégicas la, 1b segin la clasificacion de la
Organizacién Mundial de la Salud (OMS) 6 1y 2 en el Sistema Globalmente Armonizado
de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos/Reglamento Técnico
Centroamericano (SGA/RTCA) estén identificados como plaguicidas altamente peligrosos
— PAP o HHP por sus siglas en inglés porque son plaguicidas que presentan un riesgo
particularmente elevado para la salud o el medio ambiente, esto es, que pueden causar
dafios graves por una exposicién a corto y largo plazo, tales como: pérdida de
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biodiversidad, dermatitis, problemas gastrointestinales, cdnceres y tumores, trastornos del
sistema nervioso, efectos reproductivos, mutagénesis y alteraciones del sistema endocrino.

Que el Grupo Técnico de Trabajo de Plaguicidas (GTTP), en reunién celebrada el 12 de
noviembre de 2021, acordaron establecer el listado de los ingredientes activos que contaban
con registro en la Republica de Panama para uso en actividades agropecuarias e
identificados como plaguicidas de extremada y alta peligrosidad en los sistemas de
clasificacion toxicologica de la OMS y SGA/RTCA, decisién que luego fue modificada y
avalada por la Comisién Técnica de Plaguicidas (COTEPA).

En consecuencia,

PRIMERO:

SEGUNDO:

TERCERO:

CUARTO:

Gaceta Oficial Digital

RESUELVE:

PROHIBIR el registro de ingredientes activos de plaguicidas de
extremada y alta peligrosidad y de sus formulaciones que no hayan
sido registradas en el pafs, pertenecientes a las categorias
toxicologicas la y 1b de la Organizacion Mundial de la Salud —
OMS o a las categorias 1 y 2 del Sistema Globalmente Armonizado
y del Reglamento Técnico Centroamericano — SGA y RTCA. (ver
ANEXON.° 1)

SE OTORGARA un permiso especial para la importacién, del o los
ingredientes activos que no hayan sido registrados en el pais, con las
caracteristicas ya mencionadas, y con base en la normativa sobre esta
materia (Decreto Ejecutivo N.° 63 de 1 de septiembre de 1997),
siempre y cuando se cumpla con los siguientes criterios:

1. Que los ingredientes activos identificados no hayan sido
prohibidos por organismos internacionales reconocidos por
nuestro pais, regentes del tema de plaguicidas.

2. Que exista una emergencia decretada, eventualidad sanitaria o

fitosanitaria establecida por el MIDA.

Cumplir con normas o estindares de calidad indicadas en la

etiqueta y en las referencias nacionales e internacionales.

4. Que sean productos registrados, de libre venta en los paises
miembros de la Organizacién Mundial del Comercio (OMC).

(%

ESTABLECER para los ingredientes activos de plaguicidas ya
registrados en Panamé de uso agropecuario y pertenecientes a las
categorias toxicologicas indicadas en el articulo primero de esta
resolucion, las siguientes dos posiciones:

1. No admitir la solicitud de registro de cualquier formulado o
marca comercial que se presente con las caracteristicas
toxicolégicas descritas en el articulo primero de esta resolucion.

2. Admitir la solicitud de registro para formulaciones o marcas
comerciales que se presenten con categorias toxicolégicas III y
IV de la OMS o a las categorias 4 y 5 del SGA y RTCA,
debidamente sustentado.

COMUNICAR a las empresas titulares de los registros ya existentes
de ingredientes activos y sus formulaciones, con las caracteristicas
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QUINTO:

SEXTO:

SEPTIMO:

OCTAVO:

NOVENO:

DECIMO:

Gaceta Oficial Digital

toxicoldgicas ya descritas en el articulo primero, que no podran optar
por la renovacion de dichos registros (ver ANEXO N.° 1). Se
exceptian de esta medida las formulaciones descritas en el articulo 3,
numeral 2 de esta resolucion.

COMUNICAR, que, a partir de la vigencia de la presente
resolucion, la vigencia de los registros ya existentes, de las
formulaciones con las caracteristicas toxicolGgicas ya descritas en el
articulo primero, sera de cinco (5) afios. Se exceptian de esta medida
las formulaciones descritas en el articulo tercero, numeral 2 de esta
resolucion.

Para la renovacién excepcional de las formulaciones con las
caracteristicas toxicologicas ya descritas en el articulo primero y en
el articulo tercero, numeral 1 de esta resolucidén, la solicitud sera
presentada por los titulares de dichos registros, ante la Direccion
Nacional de Sanidad Vegetal del Ministerio de Desarrollo
Agropecuario como Autoridad Competente, quién a través del GTTP
(MIDA-MINSA), la analizard y dard respuesta. Por tanto, le
corresponderda al MIDA y al MINSA, actuando por los mejores
intereses del sector agropecuario, beneficio para la salud publica y el
ambiente, sustentar esa necesidad y desglosar las restricciones en
términos de comercializacién, periodo de vigencia, uso y manejo de
las formulaciones.

Una vez vencidos los registros, se otorgara un periodo de 12 meses
contados a partir de la vigencia de esta resolucion o desde la fecha de
vencimiento de registro de la formulacion, segin sea el caso, con las
caracteristicas toxicologicas descritas en el articulo primero y en el
articulo tercero, numeral 1 de esta resolucién, para que todo
importador o distribuidor agote las existencias, reexporte, destruya de
manera ambientalmente segura, segin la normativa vigente o
devuelva dicha formulacion plaguicida al pais de origen.

Al término del periodo de gracia establecido en el articulo que
antecede v teniendo constancia del incumplimiento, el Ministerio de
Desarrollo Agropecuario en coordinacién con el Ministerio de Salud
quedan facultados para ordenar el retiro de bodegas o puntos de
expendio de cualesquiera formulaciones plaguicidas de Ilos
ingredientes activos enlistados y garantizar la destruccién de manera
ambientalmente segura o devolver a su pais de origen con cargo a la
empresa importadora o distribuidora, sin que esta accién los exima
de otras penalidades.

Las infracciones a las disposiciones de la presente resolucién se
sancionaran de acuerdo a lo establecido en la Ley N.° 47 de S de
julio de 1996 y de la Ley N.° 23 de 15 junio de 1997.

Toda disposicién que sea contraria a lo sefialado en la presente
resolucion, quedara sin efecto.
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DECIMO PRIMERO: La presente Resolucién empezara a regir a partir de su
publicacién en Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 47 de 9 de julio de 1996, Ley N.° 12 de 25 de
enero de 1973, Decreto Ejecutivo N.° 19 del 10 de abril de 1997, Resuelto N.© DAL-042-
ADM-2011 de 14 de septiembre de 2011 y Resolucion N.° 41 de 1 de marzo de 2021.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE,

=]

P
ROBERTO J. LINARES T.
Ministro

FRAN€EISCO AMEGLIO

Viceministro
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ANEXON.° 1

Lista de ingredientes activos plaguicidas, categorias 1a y 1b en la clasificacién de la OMS y
categorias 1 y 2 en el sistema de clasificacién del SGA/RTCA.

wo | INGREDIENTE ACTIVO B : | usoo
N. O SUSTANCIA ACTIVA l GRUPO QUIMICO NOMBRE QUIMICO (IUPAC) ACCION
" Hidrocarburo 1,3-Dicloropropene Nematicida,
L Jj 1otbmtatipnipenc halocenado bactericida
2-metil-2-(metilito)propionaldehido Insecticida,
2 | Aldicarb Carbamato O-metilcarbamoiloxima acaricida,
nematicida
3 | icumpatss Organiofostorato S,S-di-sec-butil O-etil fosforoditioato ?‘[\Iema_tlc‘;ldae
insecticida
O-3-cloro-4-metil-2-ox0-2H-cromen- | Insecticida,
4 |\Coumafos Organofosforado | 7 1 6 O-dieil fosforotioato acaricida
s |'Diisives Orjianofosticads 2,2-diclorovinil dimetil fosfato Inse_cgmda,
acaricida
0,0,0',0"-tetraetil 8,S"-metilen Insecticida,
S | Ethion (1330)* Organofosforado’ | oiuee < foraditicatis) acaricida
7 | Bioprofos Orgatiofosforado O-etil 8,8-dipropil fosforoditioato ?lemapc_:lda,
nsecticida
; . (RS)-etil 4-metiltio-m-tolil Nematicida,
8 | Fenamifos Organofosforado isopropilfosforamidato nsecticida
9 | Metiocarb Carbamato | 4-metiltio-3,5-xilil metilcarbamato Insecticida
. S-metil (EZ)-N- Insecticida,
10 | Metomil b (metilcarbamoiloxi)tioacetimidato acaricida
S-terb-butylthiomethyl O,0-dietil Insecticida,
M { Tabuis Oxgimiofasharada fosforoditioato nematicida
0,0-dietil O-(1-fenil-1H-1,2.4- Insecticida,
12 | Triazofos Organofosforado | triazol-3-il fosforotioato acaricida,
nematicida

MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIU
CERTIFICO QUE TODO LO ANTERIOR ES FIEL
COPIA DE SU ORIGINAL.

PANAMA, 27 DE M e ZZ 25

Consta de "‘&” 0Q —

_/5 ) Fojas.
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
RESOLUCION No. OAL-055-ADM 2025. PANAMA, 15 DE ABRIL DE 2025
EL MINISTRO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que es responsabilidad del Estado panamefio y en particular del Ministerio de
Desarrollo Agropecuario (MIDA), garantizar la seguridad alimentaria de la poblacién,
procurando un adecuado abastecimiento de alimentos en cantidad, oportunidad,
calidad y precios accesibles a los distintos estratos sociales.

Que una de las funciones del Ministerio de Desarrollo Agropecuario es tomar medidas
que garanticen a los productores, especialmente a los pequefos y medianos,
colaboracién y colocacion de sus productos en el mercado nacional e internacional, a
precios justos y estables; tomando en cuenta los intereses del consumidor nacional.

Que la Ley 107 de 21 dgn’oviembre de 2013, crea el Programa de Incentivos a la
Produccion Nacional de“Granos y otros Rubros Agricola con el fin de garantizar Ia
seguridad alimentaria de la poblacién panamefia, a través del fortalecimiento de la
actividad agricola y el incremento de la produccién de granos basicos, contribuyendo a
disminuir los aumentos de los costos de la canasta basica de alimentos.

Que mediante Decreto Nimero 04-2019-DNMySC de 7 de febrero de 2019 de Ia
Contraloria General de la Republica, se aprobd el-Manual de Procedimiento para la
Ejecucion del Recurso Financiero No Reembolsable de Maiz.

Que el Ministerio de Desarrollo Agropecuario, mediante Resolucién OAL-044-ADM
2025 de 24 de marzo de 2025, apoy6 con un aporte econémico de cinco balboas con
00/100 (B/.5.00), por.quintal vendido a los productores de maiz y sorgo correspondiente
a la produccién del ciclo agricola 2024-2025 y para tal fin se establecié como fecha
limite para la presentacion de todos los requisitos y documentos que conforman el
expediente el 30 de junio de 2025. - s

Que por diversos factores que involucra la produecion, cosecha y comercializacién del
rubro de maiz y sorgo correspondientes al ciclo agricola 2024-2025. se ha generado un
atraso por parte de los productores en la presentacién de los requisitos y documentos
que conforman los expedientes para tener acceso al apoyo financiero no reembolsable.

Que en virtud de io anterior, el Ministerio de Desarrollo Agropecuario ha decidido
extender el término a los productores para la presentacién de los requisitos y
documentos que conforman los expedientes para que puedan tener acceso al apoyo
financiero no reembolsable correspondiente del ciclo agricola 2024-2025, hasta el 31
de julio de 2025.

Que se requiere que el Ministerio de Desarrollo Agropecuario, gestione los recursos
financieros necesarios, para el pago del apoyo econémico a los productores de maiz y
sorgo.

Por lo antes expuesto,

RESUELVE:

PRIMERO: Modificar el articulo primero de la Resolucién OAL-044-ADM 2025 de 24
de marzo de 2025, el cual quedara a?iyz,,

45
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“Primero: Otorgar bajo la modalidad de apoyo financiero no reembolsable, ‘k%m j
a través del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, la suma de cinco 1A
balboas con 00/100 (B/.5.00) por quintal producido, a los productores de
maiz y sorgo, correspondiente a la produccién del ciclo agricola 2024-

2025, que finaliza el 30 de abril de 2025, registradas en los informes de

- slembra, cosecha y pesaje diario de la Direccién Nacional de Agricultura.

SEGUNDO: Modificar el articulo segundo de la Resolucién OAL-044-ADM 2025 de 24
de marzo de 2025, el cuai quedara asi:

“Segundo: Todo productor que solicite el beneficio detallado en el articulo
primero, debera presentar una nota dirigida a la Direccién Nacional de
Incentivos y Fideicomiso del MIDA, en Ja regional del Ministerio de
Desarrollo Agropecuario mas cercana y cumplir con los siguientes
requisitos:

1. Certificacién de Inscripcién del productor de maiz en el Sistema
Integrado de Gestion (SIGAP).

2. Declaracién Jurada notariada firmada por el productor, mediante
la cual cemﬁque la verac;dad de mformacron suministrada al
MIDA..

Cop:a de la cedufa de:‘ producfor
Copia de-la boleta de pesa y original de la guia de traslado,
emitidas por un cenfro Oficial de Pesaje y firmada por un

/funcionario del MIDA (= producfor debera pesar su cosecha a

; mas tardar el 30 de abm‘ de,’ 2025

SN

: Nac;onai de ;'ncent;vos y Frdefcomrso del MIDA.

6. Comprobante de- pago:de la-venta de maiz o sorgo, el cual podra
acreditarse a través de la entrega de los siguientes documentos:
copia de cheque, copia de trasferencia -bancaria, certificacién
bancaria, copia del estado de cuenta bancario, recibo de pago
en efectivo hasta la suma de cinco mil balboas con 00/100 (B/.
5,000.00) en total por cada productor, certificacién por parte de
la empresa comercializadora. El productor que no entregue los
comprobantes del pago-en-el periodo estipulado, no podra ser
beneficiario del apoyo financiero no reembolsable.

La presentacién de todos los requisitos y documentos que conforman el
expediente serd hasta el 31 de julio de 2025, No se aceptaran notas
aclaratorias para temas de facturacion ni de boletas de peso. Tampoco
se recibira documentacién con borrones ni tachones.”

TERCERO: El resto dei contenido de la Resolucién OAL-044-ADM-2024 de 24 de
marzo de 2025 se mantiene vigente en todas sus partes.

CUARTO: La presente resolucion empezara a regir a partir de la promulgacion en la
Gaceta Oficial.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

ROBERTO J. LINARES T.
Ministro de Desarrollo Agropecuaria

MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
CERTIFICO QUE TODO LO ANTERIOR ES FIEL
COPIA DE SU ORIGINAL.

PANAMA, 2.2 DE L pe 2935
Consta de (A )Fojes.
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIC DE DESARROLLO AGROPECUARIO

RESCLUCION N° OAL 057-ADM-2025, PANAMA, 15 DE ABRIL DE 2025.
EL MINISTRO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que es responsabilidad del Estado panamefio y en particular dei Ministerio de Desarrollo
Agropecuario (MIDA), garantizar ia seguridad alimentaria de la poblacién, procurando el
adecuado abastecimiento de alimentos en cantidad, oportunidad, calidad y precios
accesibles a los distintos estratos sociales del pais;

Que el Estado panamerio, cre6 a través de la Ley 107 de 21 de noviembre de 2013, el
"Programa de incentivos a la Produccién Nacional de Granos y otros Rubros Agricolas”,
con el fin de garantizar la seguridad alimentaria de la poblacién panamena, a través del
fortalecimiento de la actividad-agricola-y el incremento de la produccion de granos
basicos; - e

Que el articulo 5 de la Ley 107.de 21 de noviembre de 2013, establece que “EJ Ministerio
de Desarrollo Agropecuario tendra la funcién de poner a disponibilidad los recursos
necesarios para asegurar el funcionamiento del programa, el cual se alimentara de Jas
asignaciones procedentes del Fondo Especial de Compensacién de Intereses y de las
partidas que para tai-fin se le asignen-en. el -Presupuesto General del Estado. Estas
asignaciones y partidas deberan estar en concordancia con la programacién para la
correcta ejecucion del incentivo establecido para cada afio de vigencia de la presente

Ley”" g == = T ena =

Que el Estado a través del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, emitié la Resolucién
OAL-105-ADM-2024 de 16 de julio de 2024, mediante la cual se modifica el articulo 10
de la Resolucion OAL-075-ADM-2023 de 5 de junio de 2023, y se establece que ‘fodos
aquellos productores que vendan arroz de produccién nacional ‘en céscara, hiimedo y
sucio, entre el 1 de julio de 2024 y el-30 de diciembre de 2024, tendran derecho a optar
por el beneficio de los B/.7.50 a los que se refiere el articulo 1 de Ia presente Resoluciéon™

Que no obstante, en vista de los cambios ¥ el proceso de adecuacion que debera
enfrentar el sector una vez culmine el periodo otorgado a través de la Resolucién OAL-
105-ADM-2024 de 16 de julio de 2024, el Estado considerd pertinente otorgar una
extension final e improrrogable al plazo antes mencionado, para optar por el beneficio no
reembolsable de los B/.7.50;

Que en virtud de lo anterior, se emitio la Resolucién No. OAL-134-ADM- 2024 de 19 de
agosto de 2024, a fin de extender hasta el 30 de abril de 2025 el plazo otorgado en la
Resolucion OAL-105-ADM-2024 de 16 de julio de 2024:

Que existen cultivos de arroz bajo el sistema de produccién de riego no cosechados a la
fecha, lo que puede generar un atraso en la entrega de los documentos para que los
productores puedan tener acceso al beneficio de los B/.7.50, por esta razén el Ministerio
de Desarrollo Agropecuario considera necesario extender el periodo para la entrega de
los documentos hasta el 31 de julio del 2025, siempre v cuando los productores hayan
cosechado y pesado el arroz antes de! 30 de abril del 2025:

Que mediante Resolucién OAL-058-ADM-2020 de 21 de enero 2020, se establece que
la Direccién Nacicnai de Incentivos y Fideicomiso (DINIFI) tendré la responsabilidad de
atender de forma coherente y transparente los diferentes programas, servicios, tramites
y seguimiento de apoyo 2 los productores que reciban transferencia de recursos

financiero%
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Que la Ley 12 del 25 de enero de 1973, que crea el Ministerio de Desarrollo Agropecuario
y sefala sus funciones y facultades como ente rector del sector agropecuario, le atribuye
a esta entidad ministerial ia funcién de formular fa politica y planificacion de la rama
agropecuaria y ejecutar las acciones concretas que se derivan de ella, a fin de garantizar
la seguridad alimentaria de ia pobiacion:

Que, por lo anteriormente expuesto,
RESUELVE:

Articulo 1. Modificar el articulo 1 de la Resolucion OAL-134-ADM-2024 de 19 de agosto
de 2024, de Ia siguiente manera:

“Articulo 1. Modificar el articulo 1 de la Resolucién OAL-105-ADM-2024 de
16 de julio de 2024, de la siguiente manera:

Articulo 1. El articulo 10 de la Resolucién No. OAL-075-ADM-2023 de 5 de
Junio de 2023, quedara asi: ————

Articulo 10. £/ 30 de junio de 2024 es la fecha limite de recibo de Ia
documentacién completa para solicitar la compensacion del recurso
financiero no reembolsable para el ciclo agricola 2023-2024 vy del
mecanismo de apoyo excepcional de B/.2.00 mas B/.6.50 por cada
quintal de arroz (hiimedo y sucio) cosechado.

Paragrafo transitorio: Para todos aquellos productores que vendan
arroz de produccion nacional en c¢ascara, hiimedo ¥ sucio, entre el 1 de
Julio de 2024 y el 30 de abril de 2025 tendran derecho a optar de forma
final y de manera improrrogable por el beneficio de los B/.7.50 a los que
se refiere el articulo 1 de fa presente Resolucion.

En el caso de-aquellos productores que pesen el arroz cosechado,
producido a través del sistema bajo riego a més tardar el 30 de abril de
2025, podréan presentar la documentacién completa hasta el 31 de Julio
de 2025, para optar por el beneficio de los B/:7.50.”

Articulo 2. El resto dei contenido de la Resolucion OAL-134-ADM-2024 de 19 de agosto
de 2024 se mantiene vigente en todas sus partes.

Articulo 3. La presente Resolucién empieza a regir a partir de su promulgacion en la
Gaceta Oficial.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
';/ 7/_’___,‘_.,-—:————\
“ROBERTC J. LINARES T.
P Ministro

‘ MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
NC‘ISQO AMEGLIO CERTIFICO QUE TODO LO ANTERIOR ES FIEL

Viceministro COPIA DE SU ORIGINAL.
" L]
PANAMA, 22 pg_ Qbl> e 05
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REPUBLICA DE PANAMA | @@E
MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO Ry

RESOLUCION N° OAL-059-ADM-2025, PANAMA 21 DE ABRIL DE 2025

EL MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO,
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Gobiemo Nacional es consciente de su obligacién de garantizar el desarrollo de las
relaciones comerciales internacionales del Estado en un marco de certeza v previsibiltidad,
conforme lo establecen los Tratados Internacionales suscritos por la Reptiblica de Panama;

Que de conformidad con el articulo 2 de la Ley N°. 26 de 2001 Ja carne de cerdo v productos
de cerdo han sido calificados como productos sensitivos para la economia nacional;

Que el Gobierno Nacional mediante Decreio de Gabinete N°. 18 de 8 de abril de 2025
adiciona el articulo 2-C al Decreto de Gabinete N°. 4 del 10 de 2024, que adopta medidas de
control a la importacién y comercializacién de productos de cerdo;

Que el articulo 3 del Decreto de Gabinete N°. 18 de 8 de abril de 2025 adiciona el articulo 2-
C al Decreto de Gabinete N°, 4 de 10 de enero de 2024, en adicion a lo establecido en el
articulo 2 y sélo para la vigencia de 2025, se autoriza un volumen adicional maximo de 2,500
toneladas métricas como materia prima para la industria nacional, con fecha final de
importacion al 31 de diciembre de 2025, en los incisos arancelarios 0203.22.00.00.10 y
(0203.22.00.00.20;

Que el Decreto de Gabinete N°. 4 de 10 de enero de 2024 establece en el articulo 4 que la
Unidad de Politica Comercial del Ministerio de Desarrollo Agropecuario encargada de
administrar y expedir las licencias de importacion para las mercancias cubiertas por estas
medidas, publicara el procedimiento y los requisitos para la presentacion de las solicitudes
de asignacién de las licencias;

En consecuencia,
RESUELVE:

Primero: Publicar, conforme al Decreto de Gabinete N°, 4 de 10 de enero de 2024, el
“Procedimiento y requisitos para la presentacién de solicitudes de Licencias
no qufomdticas de importacién conforme al Decreto de Gabinete N°. 18 de 8
de abril de 2025, para la importacidn de productos de cerdo por un volumen
mdximo de 2,500 tomeladas mémricas bajo los incisos arancelarios
0203.22.00.00.10 y 02003.22.0000.20”, que aparece como Anexo a esta
Resolucién.

Segundo:  Establecer que, de conformidad con el Decreto de Gabinete N°, 18 de 8 de
abril de 2025, el volumen mdximo a disposicion es de 2,500 toneladas
métricas en los incisos arancelarios 0203.22.00.00.10 v 0203.22.00.00.20, con
vigencia hasta el 31 de diciembre de 2025.

Tercero: Establecer que en el monto a asignar de 2,500 toneladas métricas en los incisos
arancelarios 0203.22.00.00.10 y 0203.22.00.00.20, sélo podran ser solicitados
por las empresas importadoras que son industrias v su utilizacién serd como
materia prima.

Cuarto: Se asignard el 90% del volumen total establecido en el articulo segundo a los
compradores historicos interesados que documenten compras consecutivas de
cerdo ya sea nacional o importado:

s Productos de cerdo nacional afios 2023 y 2024.
¢ Productos de cerdo importados en los incisos arancelatios
0203.22.00.00.10 y 0203.22.00.00.20, en los afios 2023 y 2024.
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El 10% restante se asignara a compradores nuevos.
Quinto: Esta Resolucién empezars a regir a partir de su firma.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

e I
< *L’foﬁk'ro J. LINARES T.
Ministro de Desarrollo Agropecuario

T4co kMEGLIO
Viceniiaistro de Desarrbllo Agropecuario
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ANEXO R a
MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
UNIDAD DE POL{TICA COMERCIAL

Procedimiento y requisitos para la presentacion de solicitudes de Licencias no autométicas
de importacién conforme al Decreto de Gabinete N°. 18 de 8 de abril de 2025, para la
importacion de productos de ecerdo por un volumen méaximo de 2,500 tonelada métricas,
bajo los incisos arancelarios; 0203.22.00.00.10, 0203.22.00.00.20

PROCEDIMIENTO:

1. Toda persona natural o juridica interesada en obtener una Licencia no automatica de
importacién para los productos de cerdo descritos en los incisos arancelarios antes
sefialados deberén solicitarlo conforme a este procedimiento.

2. Las solicitudes de la Licencia no automética de importacién deberén realizarse por
escrito mediante nota dirigida a la Unidad de Politica Comercial del Ministerio de
Desarrollo Agropecuvario (MIDA) ubicada en la sede central, Edificio 574;
acompafiadas del “Formulario de Solicitud de Licencia No Automdtica de
Importacion correspondiente al Decreto de Gabinete N°. 18 de 8 de abril de 20257
¢l cual se adjunta a este procedimiento. Este formulario estard disponible en el sitio
web del MIDA en la seccién de Politica Comercial.

3. El solicitante deberd adjuntar a su solicitud los siguientes documentos:

— Aviso de Operacién Vigente.

— Copia de Cédula del Representante Legal de la empresa o persona natural.

— DPresentar:

e Las facturas de compra de cerdo nacional correspondiente a los afios 2023
y 2024.

» Las declaraciones aduaneras de importaciones de los productos de cerdo
descritos en los cddigos arancelarios antes seflalados realizadas durante
los afios 2023 y 2024.

~ Registro vigente de importador habilitado ante la Autoridad Panamefia de
Alimentos (APA).

— Certificaciéon de la Direccidn General de Industrias del Ministerio de
Comercio e Indusirias que el importador interesado es un establecimiento
dedicado al procesamiento de carne de cerdo.

— Se podré solicitar cualquier otra documentacidén que sea necesaria a fin de
validar la solicitud por parte del interesado.

4. Losimportadores interesados deberdn presentar sus solicitudes a partir del 23 de abril
hasta el 02 de mayo de 2025.

5. Cuando las solicitudes de las Licencias no autométicas de importacidn no excedan ei
volumen total establecido para compradores histéricos o nuevos, la emision de la
licencia a cada comprador histérico o comprador nuevo solicitante serd igual a la
cantidad solicitada por cada interesado. Asimismo, a ningln solicitante interesado,
sea comprador histérico o nuevo, se le asignard una cantidad superior a la cantidad
solicitada.

Cuando la totalidad de las solicitudes de los compradores historicos excedan el
volumen asignado para ellos, el volumen asignado a cada comprador historico
mediante Licencia no automadtica de importacion seréd en proporcién de las compras
nacionales e importaciones registradas del periodo 01 de enero de 2023 al 31 de
diciembre de 2024 en relacién al total de compras nacionales ¢ importaciones
registradas por todos los compradores historicos nteresados en el mismo periodo.
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Cuando las solicitudes de los compradores nuevos excedan ¢l volumen establecido
para estos, la Licencia no automética de importacién serd en proporcién de las
compras nacionales e importaciones registradas del periodo 01 de enero de 2023 al
31 de diciembre de 2024 en relacitn al total de compras nacionales e importaciones
registradas por todos los compradores nuevos interesados en el mismo periodo.

En el caso de los compradores hist6ricos la unidad de distribucion serd el lote de 25
toneladas metricas, y el minimo de asignacién por empresa sera de ! lote. Para el
caso de los compradores nuevos la unidad de distribucidn sera el lote de 25 toneladas
métricas y su distribucion se hard por redondeo.

En caso de que en la distribucion inicial existan empresas cuya solicitud sea inferior
a su asignacién proporcional, la diferencia serd distribuida proporcionaimente entre
el resto de los solicitantes.

La Unidad de Politica Comercial elaborard y publicara el Boletin que contiene el
Informe Técnico de Asignacién a cada solicitante que hava cumplido con este
procedimiento. Este Boletin sera remitido formalmente a la Autoridad Nacional de
Aduanes, a la Agencia Panamefia de Alimentos y a la Direccién Ejecutiva de
Cuarentena Agropecuaria del MIDA; para su trdmite correspondiente.

Las Licencias No Autométicas de Importacidn se emitiran tres (3) dias hdbiles
después de culminado el periodo establecido para la presentacién de las solicitudes
conforme al numeral cuatro (4) de este procedimiento.

Las Licencias No Automdticas de Importacién podran ser transferibles.

Los agentes econdmicos que posean Licencia No Automética de Importacién
deberan:

— Al momento de la importacién, presentar ante la Autoridad Nacional de
Aduanas y la Agencia Panameiia de Alimentos (APA) una licencia emitida
por la Unidad de Politica Comercial del Ministeric de Desarrollo
Agropecuarlo, cuya cantidad disponible sea igual o superior a la cantidad
objeto de dicha importacién.

— Estar debidamente registrados ante la Agencia Panamefia de Alimentos
(APA).

— Cumplir con los requisitos emitidos por las autoridades sanitarias
competentes, los reglamentos técnmicos nacionales vigentes y demés
reglamentaciones interiores aplicables a los establecimienios y la
comercializacién de dichas mercancias.

La vigencia de la Licencia No Automdtica de Importacidén sera hasta el 31 de
diciembre del 2025.

Definiciones:

Comprador Histérico: toda persona natural o juridica que comprd carne de cerdo
nacional o importd productos de cerdo en los incisos arancelarios 0203.22.00.00.10,
0203.22.00.00.20; durante los afios 2023 y 2024 en forma consecutiva.

Comprador Nuevo: toda persona natural o juridica que no califique como comprador
histérico.
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Ministerio de Desarrollo Agropecuaric
UNIDAD DE POLITICA COMERCIAL

FORMULARIO DE SOLICITUD DE LICENCIA NO AUTOMATICA DE IMORTACION
correspoendiente al Decreto de Gabinete N°. 18 de 8 de abril de.2025

ANO 2025

Datos del Gomprador:  HISTORICO NUEVQ

Apelido:| Nombre: | Ceduar

Pasaporte;

Nombre de la Empresa: |

RUC. |
Direccién, Calle o Ave.: | ‘ Ne. I:I Local:l '

Ciudad: Pravincia: Pais:‘

Telsfona(1): | Teléfono(2): Fax| \
E-mail:

Declaro que participo como: (Compradores Historicos o Compradores Nuevos)

Comprador Histérico:D Canfidad Comprada Nacional: |:| Kilos

Cantidad tmportada:l: Kilos
Comprador Nuevozl:] Total de Compra:‘:l Kilos

Nota: Para la cantidad de compra nacional o cantidad importada, se refiere a las realizadas del 1 de enero de 2023 hasta el 31 de diciembre de 2024, Para las
compras nacionales aportar facturas de compra de cerdo nacional y para la cantidad importada aportar declaraciones aduaneras de importaciones.

Cantidad Solicitada

Fracciones Arancelarias: | 0203.22.00.00.10 |Comprador Histérico:|:| Lotes de 25
020,22, 00.00.20 CompradorNuevo:l:lLotesdezs

Entregado por:

Apellido: Nombre: Ceédula: - -
Pasaporte:
Firma: Fecha: - -
Dla Mes Afio
Recibido por:
Apellido: Nombre: Cédula: - -
Firma: Fecha: - -
Dia Mes Afio

MINISTERIO OE DESARROLLO AGROPECUARIC
CERTIFICO QUE TODO LO ANTERIOR ES FIEL
COPIA DE SU ORIGINAL.
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